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Wilimowo, 08.03.2017 r.

KRAJOWA DEKLARACJIA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

nr01/2017

. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego:

- obejmy z wkiadks ttumigcg

- obejmy do rur chtodniczych.

- obejmy bez widadki ttumigcej

- (;leihcnty punktéw statych i podpér §lizgowych
- obejnvy i akcesoria do weiitylacji

~elementy mocowania instalacji tryskaczowych
- profilé monfazowe ’

- elementy montazowo-tgczace

- akcesoria instalacyjne

2. Oznaczenie typu wyrobi budowlanego: oznaczenie wyrobéw skiada sie z:
-nazwy i adresti Producenta,
- nazwy handlowe;j i;0znaczenie wyrobu,
- liczby $ztik w opakowaniu,
- humetu Aprobaty Technicznej ITB AT-15-8148/2015,
= humeru i daty wystawieiiia,
- znaku budowlanego.

Zamierzone zastosowanie lub. zastosowania:
Elementy systernu Niczuk Metall-Pl sq pizeznaczone do mocowania przewoddw i urzadzen
instalacyjnych.

G

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkeji wyrobu:
Niczuk Metall-PlL Spdtka Jawna
Wilimowo 2
11-041 Olsztyn

5. Nazwai adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostal ustanowiony:
Brak.

6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych; |
Zastosowano system 3. mgr inz. Bartosz Dyda
Uprawnienia budowlgne do kierowania robotam
7. Krajowa specyfikacja techniczna: w zakresie sieci, iSTladji i urzadzed cieplnych
: . » ] o wentylacyjych, gaz 4 )i kanafzacyjnyc
7a. Polska NQI‘»D]& wyrI Obt.l : Brak . ‘ o » nr ewidencyjny: MAP/0139/0WOS/08
Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgeej; numet akiedytacji i nuier krajowego
certyfikatu fub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer alkredytacji®;

tel./fax 1% 543 67
NIP 082:121:14:6

Niczule Metall-PL Sp. . tel. +48 89 52119 60 NIP 739 000 05 59 KRS: 0000029495
| Wilimowo 2] 11-0471 Olsztyn fax +48'89 51297 25 REGON: 008024773 Sad Rejonowy w Olsztynie
VI Wydziat Gospodarczy KRS




7b. Krajowa ocena techniczna:

Jednostka oceny technicznej/Krajowa, jednostka oceny technicznej:

Instytut Techniki Budowlanej.

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujaoej, numer akredytacji i numer certyfikatu®

Nie dotyczy. ' ' :

8. Deklarowane whasciwosci uzytkowe:

Deklarowarie wiaidviodd viyikowe.
Zasadnlce du'araklnr-/slvkiviwbbu budowlanago
dla 7amlerzonego 2astosowanls fub zastesowatl,
2 - ) Gruboté powtokt
Poz. C I Matarlel |_sntykarowyjne] | g.aait fvrymiacy
: [kN} ) fuml
Obeimy-pojedyncze UPGD
1 - - DCO1, EPDM/ I sillkon, k] spelnia
UPGD-12 - UPGD-2" 0.9 ) o
2 |Obejmy pojedyncze N-UPGD: . OH18N8, EPOM silikon spelnia
Qbiejmy pojedyncze UPG
UPG-3/B" - UPG-2" 2
o 5 OX510/0E01/DD1YSZISIR,
3 |UPG-2 V2"-UPG-S 24 EPOM / silikort 12 spelnia
UPG-139 - UPG-250 3.9
UPG-274 - UPG-500 4.5
4 '|Oliejaty pojedyncze N-UPG: - 0H18NS, ERDMI/ silikoit - spelnio
Ohejmy pojedyncze HUPG '
= DX510 / DCOA; EPDM / PVC / .
5 |HUPG-3/B"- HUPG-2" . 1.8 diincen 12 spelnla
HUPG-2 1/2" - HUPG-6* 2
. nodnoé (ki) G |Cbejmy pojedyicze N-HUPG: ) - 0HI8NY, EPDM [ PVC/silkop | - spefnia
-material ) Ohemy pojedyncze UPGS
- grubobd powdold antykoraryjnt] 4 - DX510 /' DCOL, EPDM /silikon ‘12 spelnla
- ksatalt] Gymiary UPGS-U/2" -UPGS-2" 1,2 o
8 |Obejmy pojedyncze N-UPGS: GHIBMO, EPDM { silikon speinia
Obejmy podwdjne UDG . . .
9 |- ki - | DX51D/ DCOL, EPDM / silikan 12 spefnia
UDG-318" - UDG-1" 0.3
10: |Obejmy podwsing N-UDGY - OH18NO, EPDM! / silikén | spelnla
Obejiny pojedyncze UPGM o )
1" DCO1, PE spleniony 12 spelnia
UPGM-12 - UPGHA-22 1 . k
w Obejmy podwdjne UDGM A, PE sl ) lzv )
: ! , PE spienlon: spelni
UDGM-15 - UDGM-22 0,3 . i Y : sp .n °
Qbejmy L2
. |L2a0-1242 ) 2 DX510/0COVDD1YS235IR; )
13 . < T 12 speldla’
1.2-44 - 1L2-114 2.4 kauczuk syntelyczny -+ PURIPIR
12125 - L2:168 39
tel./fax 12 6943 67 09 L
NIP 88?7 R

Niczul Matall-PL Sp. J.
Wilimowo 2 | 11-041 Olsz2tyn

tel. +48 89 5211960
fax +48 89 512.97 25

NIP 739 000.05 59
REGON: 008024773

_KRS: 0000029495
Sad Rejonowy w Olsztynie

Vil WydZial Gospodarczy KRS
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Niniejszza Krajowa Ocena Techniczna zostata wydana zgodnie 2z  rozporzgdzeniem
Ministra Infrastrukiury i Budowniciwa z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie krajowych ocen
technicznych (Dz. U. z 2018 r., poz. 1968) przez Insiyiui Technilki Budowlanej w Warszawie,
na wniosek:

Lt

FHALE 8Sp. 2z 0.0. 8p. k.
Wilimowo 2, 11-041 Olsziyn

Krajowa Ocena Techniczna ITB-KOT-2018/0556 wydanie 2 stanowi pozytywng ocene wiasciwosci
uzytkowych ponizszych wyrob6w budowlanych do zamierzonego zastosowania:

Elementy systermu NICZUK
do mocowania przewodow instalacyjnych

. P A mgr inZ. Bartosz Dyda
Data waznosci iKrajowsj Oceny Techniczngj: Unrawnienta” budowlane do He,gzlma FRGGIAR!
— HE budowlanymi bez ograniczpd w Specjalnosc instalacyinei
3@ ezerwea 2025 . w zakresie sieci, insfdia adzefi ciepinych,
wentylecyjnych, gazowyc) iqaodych | kanalzacyjnych

nr ewidencyjny: MAP/0130/0WOS/08
DYREKTOR
Instytutu Techniki Budowlangj

N
ﬁs’/f .

drinz. Robert Geryio

DOk
Warszawa, 30 czerwea 2020 1. P 0 JV( l};’ ;::’7 E N

CNAWe -
Dokument Krajowej Oceny Technicznej ITB-KOT-2018/0556 wydanie 2 zawiera 33 strony, w tym 4 Zatgczniki. Krajowa
Ocena Techniczna ITB-KOT-2018/0556 wydanie 2 zastepuje Krajowg Oczne Techniczng ITB-KOT-2018/0566 wydanie 1.
Tekst tego dokumentu mozna kopiowaé tylko w catodci. Publikowanie Iub upowszechnianie w kazdej innej formie
fragmentéw tekstu Krajowej Oceny Technicznej wyrnaga pisemnego uzgodnienia z Instytutem Techniki Budowlanej.







l-'. ® CZLONEK EOTA i UEAtc

Euconeyn DIgarisation

1o Fechinikal Assessrnbnt u E At c

INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANEJ
PL 00-611 WARSZAWA, ul. Filtrowa 1, www.itb.pl

KRAJOWA OCENA TECHNICZNA

ITB-KOT-2020/1037 wydanie 2

Niniejsza Krajowa Ocena Techniczna zostata wydana zgodnie =z rozporzadzeniem
Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie krajowych ocen
technicznych (Dz. U. z 2016 r., poz. 1968) przez Instytut Techniki Budowlanej w Warszawie,
na wniosek:

Alnor Systemy Wentylacji Sp. z o.0.
ul. Zwierzyniecka 8b, 00-719 Warszawa

Krajowa Ocena Techniczna ITB-KOT-2020/1037 wydanie 2 stanowi pozytywng oceng wlasciwosci
uzytkowych ponizszych wyrobdw budowlanych do zamierzonego zastosowania:

Przewody wentylacyjne ALNOR
o przekroju prostokgtnym

Data waznosci Krajowej Oceny Technicznej:
22 grudnia 2026 r. mgr inz. Bartosz Dyda

Uprawnienia budowlane do kie(owa’ni_a‘ robolqmi

budowlanymi bez ogre ed.w.speqalmsumstdacyjnq

Instytutu Techniki Budowlanej
’//J!'; _,/ ,"\ "
/ 17 ”'.] /x./ :

drinz. Robert Geryfo

satof F
314762 Krakdw\ u1 1

t6t7lay 1% 543 ¢
Warszawa, 22 grudnia 2021 r. 82-1 kv

Dokument Krajowej Oceny Technicznej ITB-KOT-2020/1037 wydanie 2 zawiera 39 stron, w tym 3 Zatgczniki. Krajowa
Ocena Techniczna ITB-KOT-2020/1037 wydanie 2 zastepuje Krajowg Ocene Techniczng ITB-KOT-2020/1037 wydanie 1.
Tekst tego dokumentu mozna kopiowac¢ tylko w cato$ci. Publikowanie lub upowszechnianie w kazdej inngj formie
fragmentow tekstu Krajowej Oceny Technicznej wymaga pisemnego uzgodnienia z Instytutem Techniki Budowlanej.



lindab | we simplify construction

KRAJOWA DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

nr

1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu
budowlanego:

2. Oznaczenie typu wyrobu
budowlanego:

3. Zamierzone zastosowanie lub
zastosowania:

4. Nazwa i adres siedziby producenta
oraz miejsce produkcji wyrobu:

5. Nazwa i adres siedziby
upowaznionego przedstawiciela, o ile
zostat ustanowiony:

6. Krajowy system zastosowany do
oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci
uzytkowych:

7. Krajowa specyfikacja techniczna:
7a. Polska Norma wyrobu :
7b. Krajowa ocena techniczna:

Jednostka oceny technicznej/Krajowa
jednostka oceny technicznej:

Nazwa akredytowanej jednostki
certyfikujacej, numer akredytaciji i
numer certyfikatuz).

9|
9

L-1/2022

Przewody wentylacyjne Lindab o przekroju kotowym z

uszczelkg i bez uszczelki
RZ;B;BL,BFE;BFL;TCPE;TCPL; TSHF;TSHFL; TVE;TVL;YVE;
YVL;TD;PS;PSL;PSVE;PSVL;AVE;CBE;FBE;SSST;NPE;NPL;
SNPL;MFE;ESLH;ESL;EP;ES;ESL;EPF;EPFH;ILE;ILL;ILR;ILRL;
ESNE;RC;RCPL;RCF;RCFPL;RCLE;RCLL;RLE;RLL;RCLL;RLL
Przewody wentylacyjne Lindab o przekroju kotowym sg
przeznaczone do rozprowadzania powietrza w
instalacjach wentylacji i klimatyzacji qw budynkach, w
tym budynkach mieszkalnych, zamieszkania

Lindab Sp. z 0.0.
Wieruchdéw, ul. Sochaczewska 144
05-850 Ozaréw Mazowiecki

Nie dotyczy

System 3

nie dotyczy

ITB-KOT-2019/0981 wydanie 1 .
mgr inz. Bartosz Dyda
Uprawnienia budowlane do kierowania robotami

b i bez : Akl

w zakresie sieci, in

wentylacyjaych, gazowych,
nr ewidencyjny: MAP/0133/0WOS/08

Instytut Techniki Budowlane;j
UL Filtrowa 1
PL 00-611 Warszawa

speqainoéci instalacyinej
uaad;eﬁ c.oeplr!ych.

Instytut Techniki Budowlanej

Zespot Laboratoriow Badawczych

UL. Filtrowa 1

00-611 Warszawa

Certyfikat Akredytacji Laboratorium Badawczego Nr AB
023



8. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki
wyrobu budowlanego dla

- .Deklarowane wiasciwosci
zamierzonego zastosowama lub : : .-

gt awan _ viytkowe | Metody oceny
Rodzaj stali T T T DX51D PN-EN 10346:2015
Powtoka cynkowa 2% 2 -

a) masa powtoki, g/m3 N P 2275 .. PN-EN 10346:2015

b) grubosc powtoki, um YEEN. 20 ) PN-EN ISO 2808:2008

|Tolerancja wg PN-EN 10346:2015

Szczelnodé: o

a) kanaty | ksztattki bez AF AL B o PN-EN 12237:2005
uszczelki EPDM '

b) kanaty i ksztaftki z uszczelka .| D

EPDM ;

Kategorie korozyjnosci 7 €1,62,63 PN-EN ISO 9223:2012
Reakcja na ogien: ' :

a) kanaty i ksztattki bez: Al PN-EN 13501:2019
uszczelki ) .

b) kanaty i ksztattki z uszczelkg | - A2-s1,d0

EPDM

YW Klasie szczelnosci B potaczenia montazowe przewodow wentylacyjnych Lindab wykonane sg poprzez nasuniecia rur na ksztattki o
skrecane za pomoca stalowych blachowkretéw. Elementy przewodéw wentylacyjnych Lindab uszczelniane sg za pomocy:

a) tasmy samoprzylepnej na no$niku aluminium, powlekanej klejem akrylowym, o grubosci 6,075 mm i szarokosciach: 50, 75 lub 100 mm.
b) taémy samoprzylepnej na noéniku z aluminium, powlekanej klejem akryloWym, wzmocnionej siatkg z wiokna szklanego, o grubosci 0,15
mm i szerokosciach: 50, 75 lub 100 mm.

W klasie szczelnsci D potaczenia montazowe przewodow wentylacyjnych Lindab wykonane sa poprzez nasunigcia rur na ksztaftki i skrecant
za pomocg stalowych blachowkretéw. Ksztattki wentylacyjne Lindab sg wyposazone w uszczelki gumowe EPDM, 0 temperaturze pracy od -
400C do 1000C { krotkotrwata do 1250C)

Minimalna grubo$¢ blachy przewodéw prostych

3 Minimalna grubos¢ blachy B Minimalina grubos¢ blachy
Srednica D, mm przewodéw zwijanych, mm Srednica D, mm ksztattek, mm
$80 do P450 0,5 @80 do P400 0,5
(500 do P630 0,6 $450 do 600 0,6
®%710 do @300 0,7 $630 do 800 0,7
#1000 do $1250 0,9 #900 do $1250 0,9

9. Wiaéciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi wtasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana
zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych, na wytaczna odpowiedzialno$é

producenta. /
W imieniu producenta podpisat(a): Q¢ ’//// D 0 KU M E N TA C JA
Grzegorz Pieklik, ’7'/ POWYKCNAWCZA
Kierownik ds. Jakoéci, Srodowiska i BHP 4 / 1 ELE KLIM
. : 31-7KrzKy ul, Wi ent
Wieruchéw 2(95?6 ik 4 eaaq:?%%wa 32F

NIP 682-121-14.68
mgr inZ. Jartosz Dyda
Uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowianymi bez Ogranae instalacyine
w zakresia siecl) inéte 'l urzadzen cneplnych
wentym'”yd‘ GRICWYG OUeTIAgeHY al 3
nr ewidencyjny: MAPI013910WOSID8




& NARODDOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO P7H
2 ] r‘:ﬁ"'? P . "
%p" M? & wowy Instytut Badawcezy
e oy, Pt O/ National institute of Public Health NiH — National Research Institute
() e

&, Q”’

s e

1 Sl
| PRODUKT 2 ATESVERM |

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60112.0353.2023

HYGIENIC CERTIFICATE N ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH - NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyrdb / product.  Przewody i ksztaltki o przekroju okragtym i prostokatnym, osprzet wentylacyjny:
Czerpnie/wyrzutnie, wywietrzaki, przepustnice jedno- i wieloptaszczyznowe,
przepustnice odcinajace i kanatowe

Zawierajgcy stal ocynkowang i inne materialy wyg dokumentaciji producenta
/ containing:

Przeznaczony do  instalacji wentylacyjnych i klimatyzacyjnych obiektow mieszkalnych, uzytecznosci publicznej, w
/ destined: tym w obiektéw podmiotow wykonujgcych dziatalnosé leczniczg, o$wiatowa, a takze obiektow
przemystowych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy speinieniu nastepujgcych warunkow
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
Zastosowanie i wykonanie wyrobéw musi byé zgodne z aktualnymi przepisami dotyczgcymi obiektu, w ktorym sg one

montowane. Montaz i eksploatacja zgodnie z zaleceniami producenta.
Atest higieniczny nie dot. parametrow technicznych, walorow uzytkowych i oceny wiasciwosci alergizujgcych wyrobu.

ent

a
L ulT W
tel./fax |12 64336v;o(z)gwa s

1

ENTACY
Wytworca / producer: PO W !( g NA WCZ :

Lindab Sp. z 0. 0.

05-850 Ozarow Mazowiecki
ul. Sochaczewska 144, Wieruchow Uprawnienia iefowania robotami
Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for: w 2akresie sie  Yingghiag urzdle cieplnycnt?
Lindab Sp. z 0. 0. wenlytacyjnych, gazogyetf ch i kanalizacyjrrych
05-850 Ozar6w Mazowiecki nr ewidencyjny-MAP/0135/0WOS/08
ul. Sochaczewska 144, Wieruchow
Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktérakolwiek strong. Niniejszy atest traci waznoéé loses its validity after2028.10.11 or in the case
po 2028.10.11 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
Kierownik
Data wydania atestu higienicznego: 11 pazdziernika 2023 Zakladu Bezpieczenstwa Zdrowotnego

rodowista
The date of issue of the certificate: 11th October 2023 !

dr hab. Jolanta Solecka, prof. NIZP PZH-PIB

Kontakt w sprawie niniejszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zaklad Bezpieczeristwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB / Department of Environmental Health and Safety NIPH NIH - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349



systemy wentylacji

KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
nr 008/02/2022

. Nazwa inazwa handlowa wyrobu budowlanego:

Przewody i ksztaltki wentylacyjne SQUER system o przekroju prostokatnym z blachy
ocynkowanej Z275/20 pm w wykonaniu $redniociSnieniowym o wymiarach bokéw w zakresie:
100-2000 mm.

Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:

Przewody wentylacyjne SQUER system o przekroju prostokatnym z blachy ocynkowanej: QDS
oraz QFS.

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Przeznaczone do rozprowadzania powietrza w instalacjach wentylacji i klimatyzacji w
budynkach, w tym budynkach mieszkalnych, zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci
publicznej.

Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:

Alnor Systemy Wentylacji Sp. z o.o.

00-719 Warszawa ul. Zwierzyniecka 8b, POLSKA

Tel.: +4822 737 40 00, Fax.: + 48 22 737 40 04

Miejsce produkcji:
05-522 Wola Mrokowska, Aleja Krakowska 10, POLSKA

Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:
Nie dotyczy.

Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych:

System oceny: 3. mgr inz. Bartosz Dyda
Uprawnienia budowlane do kierowania robotami
) . . budowlanymi bez w specainodci instalacyjnej
Krajowa specyfikacja techniczna: w zakresie siacl, |In urzgdzen cieplnych,
MWWW-W i, IW“WW
nr ewidencyjny” MAP/0138/0W0S/08

7a. Polska Norma wyrobu: Nie dotyczy
Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu
lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji): Nie dotyczy

7b. Krajowa ocena techniczna: ITB-KOT-2020/1037 wydanie 2, 2021
Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny techniczne;j: D 0 K U M E N .{A C J A
Instytut Techniki Budowlanej ul. Filtrowa 1, 00-611 Warszawa WCZA

t

.. 81-762 KraKow\ ul. Wawozowa 32F
tel./fax 643 67 09
NIP 682-121-14-68



P

(Beizor T

systemy wentylacji

8. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe

Zasadnicze
charakterystyki
wyrobu budowlanego
dla zamierzonego
zastosowania lub
zastosowan

Deklarowane whasciwosci uzytkowe

Uwagi

Reakcja na ogien

wg Decyzji Komisji
Europejskiej 96/603/WE ze
zmianami wg Decyzji
Komisji Europejskiej
2000/605/WE

wg PN-EN 1505:2001

Wymiary Wymiary i tolerancje zgodne
Wymiar dluzszego boku Minimalna grubos¢ blachy:
S 100-500 [mm] 0,6 [mm]
Grubos¢ $cianki 501-800 [mm] 0.8 [mm] wg ITB-KOT-2020/1037
801-2000 [mm] 0,7 [mm]

Masa powtoki cynkowej 275 g/m2
Nominalna grubosé¢ powtoki 20pm

wg PN-EN 10346:2015

Trwatosé¢ powtoki
oraz PN-EN 9223:2012

cynkowej Trwalo$é powloki antykorozyjnej:
C1/20lat C2/20lat C3/10lat
Szezelnoé Do budowy sieci przewodow o szczelnosci klasy:

A, B wg PN-EN 1507:2007
Nie wystepuje trwate odksztatcenie lub nagta zamiana
szczelnosci pod wpltywem cisnienia
-750 + 2000Pa wg PN-EN 1507:2007
< 0,4% catkowitej dtugosci przewodu lub 20mm pod
wplywem cisnienia -750 + 2000Pa wg PN-EN 1507:2007
< 1/250 dtugosci dtuzszego boku pod wptywem cisnienia
-750 + 2000Pa wg PN-EN 1507:2007
< 3% szerokosci $cianki przewodu lub 30mm pod
wplywem cisnienia -750 + 2000Pa wg PN-EN 1507:2007

Odksztalcenie

Ugiecie przewodu

Ugigcie polaczenia

Wybrzuszenie i
wklesniecie

9. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu s3 zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt. 8
deklarowanymi wiasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta.

W imieniu producenta podpisat(a): (nazwisko i stanowisko)

5. o
lasal 7@ o

O
/ /"7/,;,4 il AT

s

Piotr Grzechowiak
St. specjalista ds. badan i certyfikacji

Wola Mrokowska, 29.03.2022

(podpis)
mgrinz. Bartosz Dyda  E l;(EKﬁzo KLIM
zys2 ent

budowlane do klerowama robotaml
Uprawmemabez W 1762 0w, Ul Wawozowa 32F
tell/ffax 12 343 87 0p

ENTELIA
POWYKONAWCZA

(miejsce i data wydania)

w zakresie siaci, urzqdzel’\ cieplnych,
wentylacyjrrych, gaz
tyner:eﬂ\mdencyjny MAPIO139!0WOSIOB




JBLICZNEGO PZH

> i NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLIC
I" ‘ - Panstwowy instytut Badawczy

"%m o L National Institute of Public Health NIH - National Research Institute

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60112.0225.2022 §

HYGIENIC CERTIFICATE o ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyrdb / product:  Kanaty i ksztattki wentylacyjne:SPR,SRGL,SRGW,BPL,BP,BPDL,BPD,
BPKL/BPKFL,BPK/BPKF,BSL,BS,BSKL,BSK,BSDL,BSD,0DSOL,0DSO,
RPCL,RPC,RPCFL,RPCF,RSCLL,RSLL,RSCLFL,RSLFL,RSFC,RSFCF,RSFCL,
RSFCFL,RSF,RSFF,RSFL,RSFFL,SPL,SP,SPSL,SPS,SSCL/SSC,SSCCB,SSCFB,
SSCFBL

Zawierajacy stal ocynkowang i inne materiaty wedtug dokumentacji producenta
/ containing:

Przeznaczony do instalacji wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w budynkach: mieszkalnych, uzytecznosci publicznej
/ destined: (m.in. w obiektach podmiotéw wykonujacych dziatalno$¢ lecznicza, ustugowych) oraz w obiektach
przemystowych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujacych warunkow
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Zastosowanie i wykonanie wyrobow musi by¢ zgodne z aktualnymi przepisami dotyczacymi obiektu, w ktorym sg one
montowane. Montaz i eksploatacja zgodnie z zaleceniami producenta

Atest higieniczny nie dotyczy parametrow technicznych. waloréw uzytkowych i oceny wtasciwosci alergizujgcych
wyrobu

W zakresie sieci,

Wytworca / producer:
ALNOR - SYSTEMY WENTYLACJI Sp. z 0.0.
05-552 Wola Mrokowska
Al Krakowska 10

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for
ALNOR - SYSTEMY WENTYLACJI Sp. zo. 0
00-719 Warszawa
ul. Zwierzyniecka 8b

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodow przez after appropriate motivation. The certificate
ktorakolwiek strone. Niniejszy atest traci waznos¢ loses its validity after2027.08.22 or in the case
po 2027.08.22 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
Kierownik
Data wydania atestu higienicznego: 22 sierpnia 2022 Zakfadu Bewgfr?del?ff:;a Zdrowotnego
h owiska ”
The date of issue of the certificate: 22nd August 2022 ! ; 3 + \ AV
: Vs s RTINS Vi §

dr hab Jolanta Solecka. prof NIZP PZH-PIB




gy NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH

M‘”"ii" Panstwowy Instytut Badawczy
] s i : P N q " lai ALt Al i r

%/ National Institute of Public Health NIH - National Research institute
v piB

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60112.0226.2022

HYGIENIC CERTIFICATE ' ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

i
!

+ Wyréb / product.  Ksztattki wentylacyjne:TPCL/XPCL,TPC/XPC, TSVL/TSV,XSVL/XSV,
TSCL/TSL/XSCL/XSL/TSC/TSIXSC/XS, YSVL,YSV,NSL,NS,SNSL,MSF,SMSFL,
ILPRL,ILPR,ILPL,ILP,ILSL,ILS,ILSF,ILSV/ILSVL,GALA,KILLKIL,CSL,CS,CP,CPF,
QDN,QILA,QBF,QBFR,QB,QBR,QPR,PR/PRL,TR,CZ,QES

Zawierajacy stal ocynkowana i inne materiaty wedtug dokumentacji producenta
/ containing:

Przeznaczony do  instalacji wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w budynkach: mieszkalnych, uzytecznosci publicznej
/ destined: (m.in. w obiektach: podmiotéw wykonujacych dziatalnoSc lecznicza, ustugowych) oraz w
obiektach przemystowych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujgcych warunkow

/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions
Zastosowanie i wykonanie wyrobdéw musi by¢ zgodne z aktualnymi przepisami dotyczacymi obiektu, w ktorym sg one
montowane. Montaz i eksploatacja zgodnie z zaleceniami producenta.

Atest higieniczny nie dotyczy parametréw technicznych, walorow uzytkowych i oceny wiasciwosci alergizujacych
wyrobu

_mgr inz. Bartosz Dyda
Uprawmenga budowlane do kierowania robotami
e Ty | It
W Zzakresie siaci, j i
wenl)’bcy}wd’ I | urzqdzen cieplnych,
nr ewidencyjny: MAP/0139/0W0S/08

Wytwérca / producer:
ALNOR - SYSTEMY WENTYLACJI Sp. z 0.0.
05-552 Wola Mrokowska
Al. Krakowska 10

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
ALNOR - SYSTEMY WENTYLACJ!I Sp. z 0. 0.
00-719 Warszawa
ul. Zwierzyniecka 8b

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodow przez after appropriate motivation. The certificate
ktorakolwiek stroneg. Niniejszy atest traci waznosc loses its validity after2027.08.22 or in the case
po 2027.08.22 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
Kigrownik
Data wydania atestu higienicznego: 22 sierpnia 2022 Zakladu Bezpieczeqstwa Zdrowotnego
Srodowiska
The date of issue of the certificate: 22nd August 2022 } ‘ (AU Y U
3 ! A ¥ o AN AN

dr hab. Jolanta Solecka. prof NIZP PZH-PIB
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ROCKWOOL KLIMAFIX; Ventizol

MW-EN 14303-T4-ST(+)50-WS1-MV2

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
NR RW-CEE-DoP-0801/C/20/w1

3 Niepewtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: 4 System(-y; ocery i weryfikacii stalosci wiasciwoscl uzytkowych:

RW-CEE-0801 System 11 System 3

5 Norma zhammonizowana: EN 14303:2009+A1:2013
Jednostka iub jednostii notyfikowane: Nr 1390 ITC Divize CSI - Centrum
stavebniho inzenyrstvi

"

Zamierzone zastosowanie iub zastosowania: do izolacji ciepinej
wyposazenia budynkow

3 Producent; ROCKWOOL® Polska Sp. 2 0.0.

A o 6. Dexlarowane wiadciwosci uzytkowe: Tabela 1
ul. Kwiatowa 14, 66-131 Cigacice.
Tabela 1
Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe Deklarowany poziom lub | Zharmonizowana
klasa/NPD" specyfikacja
techniczna
Wspoiczynnik Temperatura 9 (°C) 10 50
Opor ciepiny prEwCRtia Gt Wspoiczynnik przewodzenia ciepla in (W/mK) 0,039 0,050
L i
Grubosé Grubos¢ do mm 20-50
Ti @ tolerancja na grubosci T4
Reakcja na ogien Euroklasa - klasa reakcji na ogien (RtF): A2-s1; d0
Trwalo$¢ oporu ciepinego w funkcji Maksymaina temperatura stosowania 50°C ST(+)50
starzenia/degradacii
Trwalosc oporu cieplnego w funkcii wysokiej  [Maksymaina temperatura stosowania 50°C ST(+)50
temperatury o &
Trwalosé reakeji na ogien w funkcji starzenia/ | Trwalo$¢ charakterystyki - klasa reakcji na ogien (RiF): A2-s1; d0 §
Trwalo$¢ reakcji na ogien w funkeji wysokiej  {Trwalosc charakterystyki - klasa reakcji na ogien (RiF): A2-s1;d0 %’
temperatury o
Wytrzymatos¢ na $ciskanie Naprezenia $ciskajace przy 10% odksztaiceniu CS(10)i% NPD 5
Przepuszczalno$é wody Nasiakliwos¢ woda (€ 1 kg/m?) WS1 z
Przepuszczalno$¢ pary wodnej Grubost warstwy powietrza réwnowazqca dyfuzje pary
wodnej , MVi# Mv2
Sladowe ilosci jonow chlorku rozpuszezalnych w wodzie,
Wielkos¢ uwalniania sie substancii korozyjnych i(ppm) NPD
Warlod¢ pHiZ NPD
Wskaznik pochlaniania dzwieku Pochianianie dzwieku (AWi2) NPD
Uwalnianie sie substancji niebezpiecznych do  {Uwalnianie sie substancji niebezpiecznych NPD
srodowiska wewnetiznego
Ciagle spalanie w postaci zarzenia §Ciagle spalanie w postaci zarzenia NPD
bwlasoiwosc uytkowe nieustalone;” 1" ~ wskazana odpowiednia klasa lub poziom ;

mgr inz. Bartosz Dyda

Uprawnieni i i
p len;abet;udowlgne do herowanga_ robotgmj

ogramczen w :
j 1 umdien epiny,

nr ewidencyjny’ MAP/013

55 producenta okresionego powy2ej

Ninigjsza dekdaracja wiasciwosci uZytkowych jest dostepna na stronie gop.rockwool com i s 10

9/0W0S/08

ne

powy2e) wyrodu sa zgodne 2 zestawem deklarcw
deklaraci vaasciwescl

uZytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzenie
W imieniu producenta podpisal{a):

Halina Ozon )/

w Cigacice dris 24-04-2020




INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s.
Divize CSI - Centrum stavebniho inzenyrstvi
Autorizovana osoba, Oznameny subjekt, Certifikacni organ,
Akreditované zkusebni laboratore
Authorised Body, Notified Body, Certification Body, e®
Accredited Test Laboratories V 3048
Prazska 16, 102 00 Praha 10

Notified Body 1390

CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1390 - CPR - 0342/12/P

In compliance with the Regulation 305/2011/EU of the European Parliament and of the Council
of 9 March 2011 (the Construction Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product

Factory made mineral wool products used for building equipment and
industrial instalations, sold under the trade mark

ALU LAMELLA MAT,; Larock 40 ALS
KLIMAFIX; Ventizol

(trade marks and type codes according to list given in the annex to the certificate)

placed on the market by : ROCKWOOL Polska, Sp.z o.0.

ul. Kwiatowa 14 mgr inz. Bartosz Dyda
66-131 Cigacice, Poland Uprawnienia bet;udowla do kierowania robotami
i iy ik
5 w zakresie sieci, | - uezgizen cieplnycnl?
and produced in the : ROCKWOOL Polska, Sp.z o.0. went;lacyjych, gazowy, W,W
manufacturing plant ul. Kwiatowa 14 nr ewidencyjny: MAP/0139/0WO0S/08

66-131 Cigacice, Poland (production line CIG 4; CIG 1)

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of constancy of
performance described in Annex ZA of the standard

EN 14.303:2009+A1:2013

under system 1 for the performances set out in this cerlificate are applied and that the factory
production control conducted by the manufacturer is assessed to ensure the constancy of
performance of the construction product.

This certificate was first issued on 08. 08. 2012 as a certificate in accordance with CPD and will
remain valid as long as neither the harmonised standard, the construction product, the AVPC methods
nor the manufacturing conditions in the plant are modified significantly, unless suspended or
withdrawn by the notified product certification bo/dy‘\

5 Y SR\ DOKUME

7 FSd VAN
/ 1, N\

Notified Body 1390
Prague, 25.11. 2019

OZOWQ 32F



INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s.

< & : "'x ®
: | I @ Divize CS! — Centrum stavebniho inZenyrstvi
g | Autorizovana osoba, Oznameny subjekt, CertifikaCni organ,
® Akreditované zkusebni laboratofe

Authorised Body, Notified Body, Certification Body,

2o et

n Accredited Test Laboratories
! Prazska 16, 102 00 Praha 10

V 3048

Annex to the CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1390-CPR-0342/12/P

The certificate covers the following products of Rockwool Polska Sp. z 0.0.,
ul. Kwiatowa 14, 66-131 Cigacice, Poland

tab 1
Thermal 5
Trade mark conductivity Reacfron Type code in accordance with EN 14 303
to fire
Wim-K
ALU LAMELLA MAT a1 MW EN 14 303-T4-ST(+)250-WS1-MV2
Larock 40 ALS see
KLIMAFIX tab. 2 . MW EN 14 303-T4-ST(+)50-WS1-MV2
: A2-s1;d0
Ventizol
tab 2
Ao Thermal dependence of thermal
Trade T conductivity W/m-K
10 50 150 250
ALU LAMELLA MAT 0,039 0,050 0,083 0,134
Larock 40 ALS
Ao Thermal dependence of thermal
Trade mark conductivity W/m-K
10 50
KLIMAFIX 0,038 0,050
Ventizol

DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

ELEKTROKLIM

Krzysztof Fundament
31-762 Krakdw, ul. Wawozowa 32F
tel.fax\12 643 67 09
NIP 682-121-14-68
Notified Body 1390

Prague, 25. 11. 2019

Uprawnienia budowlane do kiero
> W

zakresi
wanbytaoy)r

inz. Bartosz Dyda
mgr i l?f}alnia robota_mi
4% QGG f“:a!“ km‘ "chlq
Hodi Dinstalacii 1 urzadzed ciepinych,
LT M S
nr ewiuencyjny: AP/0139/0WOS/08

3

"

- /4};«‘4//&{(&’7/

£
Ing. Petr Kucera, CSc.
Deputy of Notified Body 1390



Wentylacja, klimatyzacja, ogrzewnictwo ¢ chlodnictwo (HVACR) - izolacja urzadzer i instalaci

KLIMAFIX

Samopt Jv!r‘pnr‘ maty lamelowe KLIMAFIX ze skalnei weiny ROC
Wierz
antazem i przyjazng dla

KWOO!L

r’Dbuu,mq f/;‘,f‘uryr‘,_
weiny, 7 ¢

srodow

OPIS PRODUKTU 2 natozong warstwe fl(.* inaca

ieczong latwg do zdj

ia PE.

KOD WYROBU MW-EN 14 3()5 4 QT(U‘)O WS- MV)
NORMA

CERTYFIKAT CE

ZASTOSOWANIE

Wspdtczynnik przewodzenia ciepta

. Temperatura [°C] | 10 50

AW/mK] 0,039 0,050

PARAMETRY ‘ B .
TECHNICZNE Maksymalna temperatura stosowania ST(+) 504C

Klasa reakeji na ogier AZ-s1,d0 wyréb

N asig xl‘w 08¢ wody wz\'w*r\ rata) WS <Tkg/m?

Opur <‘v uzyjny paty wodnej S, MV2 2200 m

ilodé m? ifodé m?

§¢ > S rubosé :
dtugosé szerokosé gru Bailea e

~ BB
= =

10000 1000 10,00 240,00
8000 1000 30 8,00 192,00
46000 1000 40 6,00 144,00
5000 1000 50 5,00 120,00

mgr inz. Bartosz Dyda

Uprawnienia budowlane do kaerowama robolaml

WYTYCZNE PROJEKTOWE | WYKONAW(

52
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DEKLARACJA ZGODNOSCI NR 342/2015

1. Producent wyrobu budowlanego: SMAY sp. z 0. o. ul. Cieplownicza 29,
31-587 Krakow.

2. Nazwa wyrobu : zawory wentylacyjne nawiewne i wywiewne.
3. Klasyfikacja statystyczna wyrobu budowlanego: PKWiU 28.11.10-34.42
4. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu : do nisko i éredniocisnieniowych instalacji
wentylacyjnych i klimatyzacyjnych.
S. Specyfikacja techniczna: PN-EN 12238, PN-EN 12239, PN-EN 13142.
6. Deklarowane cechy techniczne typu wyroby budowlanego:
- zgodnie ze specyfikacja pkt. 5
- materiat zgodnie z zaméwieniem - stal czarna lakierowana proszkowo, stal
ocynkowana lub stal nierdzewna OHI18N9 wedlug PN-EN 10088
7. Nazwa i numer akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer certyfikatu:

- nie dotyczy

DOKUMENTAC

Deklaruje z petng odpowiedzialnoscig , ze wyréb budowlany jest zgodrp
specyfikacja techniczng wskazang w pkt. 5. @ WYK ON A WC Z A

DYREKTOR

ds. ;’a;»)za 7a iTJakoéci ¢
KRAKOW 27.10.2015. (1 R
mgr inz. Piotr{Dabrowski

(miejsce i data wystawienia) (imig, nazwisko i podpis osoby upowaznionej)

mgr inz. Bartosz Dyda

Uprawnienia budowlane do kier'owani'a' robotami

budowanymi bez W mﬁ?mcn?
w zakresie sidCl i cji .i urzqdzi kg ciepinych,
wentylacyjych, ¢4 nalzacyjnych

nr ewidgencyjny: MAP/0139/0WOS/08






/& ‘i‘j@%” NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH
(2 QV‘ % — Panstwowy Instytut Badawczy
\\%o Cas, s %,g; National Institute of Public Health NIH — National Research Institute
NG S
NV PIB O

[ PRODUKT 7 ATESTEM |

ATEST HIGIENICZNY  B.BK.60112.0357.2022

HYGIENIC CERTIFICATE o “TORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyrob / product:  Kratki went.: STW, STR, STS, STWS, STSW, ST-STS§(1/2/3), STF-V/H, KH;
nawiewniki: NS4, NS8, NS9, NSP, NWM, SDB, SDA; przepustnice: PWIl-n/m, PWW,
PWO-N, PJA, PJB, PW3S; czerpnie i wyrzutnie: WS(-/K), WPD(A/C/E), WC, ZS,
CPD(A/C), CWM

Zawierajacy stal nierdzewng i inne materiaty zgodnie z dokumentacjg producenta
/ containing:

Przeznaczony do  stosowania w instalacjach wentylacyjnych w obiektach mieszkalnych, uzytecznosci publicznej, w
/ destined: tym w obiektach podmiotéw wykonujgcych dziatalno$¢ lecznicza, ustugowo-handlowych,
sakralnych, sportowo-rekreacyjnych oraz w obiektach przemystowych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy speinieniu nastepujgcych warunkow

/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
Zastosowanie i wykonanie wyrobow musi by¢ zgodne z aktualnymi przepisami dotyczgcymi obiektu, w ktérym sg one
montowane.

Montaz i eksploatacja zgodnie z zaleceniami producenta.
Atest higieniczny nie dot. parametréw technicznych, walorow uzytkowych i oceny wiasciwosci alergizujgcych wyrobu.

DOKUMENTAC A
POWYKONAWC7 A
ELE OKLIM

31_7l§2rzys X\ ihdament
e UWawozowa 32F

Wytworca / producer: telffax| 12 643 67 gg
NIP 682-121.14.68

SMAY Sp.zo. o.
32-003 Podleze
Podleze 678 rtosz Dyda
soo . : e | . ¢ do kierowania robot
Ninigjszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for: e - specialnodc lnstahma
SMAY Sp.zo.o. Bitlis A urzadzen cieplny
32-003 Podieze a0y . agowych i kanakizacyjny
Podieze 678 nr ewidencyjny: MAP/0139/0WO0S/08
Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowoddéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktoragkolwiek strone. Niniejszy atest traci waznosé loses its validity after2027.11.10 or in the case
po 2027.11.10 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
Kierownik
Data wydania atestu higienicznego: 10 listopada 2022 Zakladu Bezpieczeristwa Zdrowotnego
/érb owiska
The date of issue of the certificate: 10th November 2022 . / \l /9 i )\ .
dr hab. Jolanta So/ecka, prof. NIZP PZH-PIB

Kontakt w sprawie niniejszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zaklad Bezpieczenistwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB / Department of Environmental Health and Safety NIPH NIH - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349
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NAWIEWNIK WIROWY Z RUCHOMYMI
KIEROWNICAMI

\ll///

N Charakterystyka.,
S Prastokatny. lub okragty Jtaiowy nawiewnik W|rowy
o \\ Z ruchonymi, 'ero_ picami 7tworzywa sztucznego

Przeznaczenie Wymiary

NS3-R

Nawiewniki NS8 sa przeznaczone do stosowania w instalacjach
wentylacyjnych nisko- i $rednioci$nieniowych. Ruchome
kierownice pozwalaja na dowolne ksztattowanie strumienia
powietrza nawiewanego oraz uzyskanie nawiewu wirowego. Sa
szczegolnie zalecane do pomieszczen o wysokosci 2,6 do 4 m
i stosowania przy roznicy temperatur powietrza nawiewanego
i powietrza w pomieszczeniu wynoszacej maksyrnalnie 10 K.
NS8 moga by¢ stosowane w funkcji wywiewnej.

Wykonanie _ _

Rysunek 1. Wymiary paneli czolowych NS8
NS8 sa wyposazone w kierownice z tworzywa sztucznego,
wytwarzajace wirowy przeptyw powietrza. Sa one ruchome
iustawiane indywidualnie. Standardowo kierownice sa w kolorze
czarnym. Na  zamowienie istnieje mozliwos¢ wykonania
kierownic w kolorze biatym. Panel czotowy anemostatu moze
by¢ okragty lub kwadratowy. Standardowo wykonane sa ze stali
lakierowanej proszkowo na kotor RAL9010. Na zamodwienie
mozliwe jesl lakierowanie na inny kolor RAL oraz wykonanie
ze stali nierdzewnej [tylko panel kwadratowy]. NS8 moga by¢
wykonane w wersji nawiewnej Z [z kierownicami z tworzywa
sztucznego, skrzynka z deflektorem) lub wywiewnej A (bez
kierownic, skrzynka bez deflektora).

Montaz

* R1 - panel okragly, 1 centralnie urnieszczona sruba,

* K1 - panel kwadratowy, 1 centralnie umieszczona sruba,

* K4 - panel kwadratowy, 4 wkrety w naroznikach (do 625/54)

* K8 - panel kwadratowy, 8 wkretéw w naroznikach [tylko
800/72 i 825/72).

Dla kwadratowych paneli czotowych powyzej rozmiaru 500
zalecany jest montaz 4 lub 8 wkretarmi.

@D
Dane techniczne nawiewnikow w tym straty i 10

cisnienia, halas, zasiegi strugi dostepne na stronie
www.smay.eu w programie doboru nawiewnikow.

K

i
i
{
i
{
}

Rysunek 3. Wymiary okrqglych skrzynek rozpreznych SRR do paneli NS8-R.

Tabela 1. Standardowe wymiary nawiewnikow i skrzynek rozpreznych NS8.

. @0, ow  0d Gl H, e o0, ow od (MRS B
_mml  Imml  [mm]  [mml]  [mm]  [mm]  [mm]  [mm] Jmml _ {mm]  [mml [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
300/8 298 300 262 158 293 270 290 200 600/24 598 600 420 198 493 470 330 300
400/16 398 400 357 198 393 370 330 300 625/26 623 625 420 198 493 470 330 300
500/16 498  §00 357 198 393 370 330 300 600/48 598 600 562 248 593 570 380 300
600/16 598 400 357 - 198 393 370 330 300 625/54 623 625 579 248 613 590 380 300
625/16 623 625 357 198 393 370 330 300 800/72 798 800 762 313 770 450 300
500/24 498 500 420 198 493 470 330 300 825/72 82 825 313 C J A 450 300
ELE mOKI,IMﬂKUMENTA
MSR - Nawiewnil wirawy 2 ruchorymi kierownicami Kray

31-r52 Kralkh aono?NI;tB \NV 4 ON Aw L R wnrsia .02

ul:
tel./fax\2 643 67 09
NIP 682-121-14-68
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Warianty nawiewnika NS8

300/8 625/ 24, 6060/24 625/54  BOG/72,825/72
£ Ué’. ‘ : . ‘ i * UMI// °
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Warianty ustawienia kierownic

Zawirowany lewy Zawirowany prawy Jednostronny Dwustronny Prosty

—— S ———— |
T BN

{
/ { £ \ . ‘ I
11 /77 \\\_ mgrinz Bartogz Dyda
o PO A B T S O ! |
g / S~/ “Uprawnienia budowldne”dd kierowania robotami
Iacjl | urzgdzen cieplnych,
ch | kanalzacyjnych

oy POt

Prawe Lewe Prawe Lewe Prawe Proste
/A L*”.._&.__J LSZ//.’L_...E\ ] lﬁm&é;‘ -
3 pe = & 2 ¥
*Zawirowany lewy jest standardowym, fabrycznym ustawieniem kierownic
ersia 7.0 :MA_” 58 - Nawiswrsk wirowy 2 ruchomymy Kierownicam:




N58 - Nawiewniki wirowe z ruchomymi kierownicami

Przy zamowieniu nalezy podac informacje wedtug ponizszego Akcesoria:
sposobu:

Skrzynka rozprezna wg konfiguracji jak ponizej:

Gdzie Gdzie:
c panel czotowy 1 sposéb montazu® j TYP typ skrzynki rozpreznej
R1  --panel okragly. montaz jedna sruba SR - skrzynka rozprezna prostokatna
I
K1 - panel kwadratowy, montaz jedna sruba SRe - skrzynka prostokatha wersja ekonormiczna
Ki panel kwadratowy, montaz czterema wkretami (tylko SRR - skrzynka rozprezna okragla

dla rozmiaréw od 300/8 do 625/54) : S
I izclacja”
-:panel kwadratowy, montaz osmioma wkretami [tytko e ..
K8 dla rozmiaréw 800/72 i 825/72) bpale: - hiclsizalac]

X przeznaczenie* L -izolowana

i jefl r sitowy”
Z - nawiew (z kierownicami z tworzywa sztucznego) w deflektor sitowy

A - wywiew [bez kierownic z tworzywa sztucznegol brak ~bezdeflektora (domySinie dia:wywiewu)

w rozmiar: 300, 400, 500, 400, 625, 800, 825 s -z deflektorem (domyséinie dla nawiewu)
R losé kierownic: 8, 14, 24, 48, 54,77 H wysokosé skrzynki w mm®
P wykor')czenie‘: ’ K potozenie krocca™
V SL - panel stal lakierowana, kierownice z tw. sztucznego b -boczne
- stal nierdzewna gat. 1.4301 (304 wg AISI, OH18N9 g -gérne

SN wg PN, kierownice z tw. sztucznego (tylko dla paneli D
kwadratowych - K]

RAL kolor wg palety RAL*®

srednica krocca przytaczeniowego w mm*
R przepustnica-w kroccu preytaczeniowym®

brak - brak przepustnicy

KK kolor kierownic*
- przepuslnica z requlacja z zewnalrz skrzynki (tylko dla
brak - czarne P SR 1ub SRR
B - biale pe - Preepustnica z regulacja od wewnatrz skirzynki.ciggnem
ADD  wtym miejscu nalezy okreslic akcesoria dodatkowe jak obok** 7 (tylko dla SR lub SRR]

- przepustnica z regulacja od wewnatrz skrzynki za
pomoca dzwignia (tylko dla SR lub SRR, bez deflektora)

Pe - przepustnica z requlacja od wewnatrz skrzynki dzwignia
[tytko dla SRe bez defllektora)

P wykonanie”
SO - stal ocynkowana

- stal nierdzewna gat. 1.4301

SN (304 wg AISI, DH18N9 wg PN] (tylko dla SR)

- stal nierdzewna gat. 1.4404

SM (316L wg AISI, OH17N14M2 wg PN] {tylko dla SR

* wartosci opcjonalne, w przypadku ich nie podania zostana zastosowane wartos$ci domysine

wiecej informacji o akcesoriach w karcie z akcesoriami

* ¥

Przyktad zamowienia: NS8-K4Z-625-54-SL9010 / SRts-380-b248P

) * Blokido programu REVIT,
.+ program doboru, i

'

« dokumenly dopuszczajace,

doslepne na stronie www.smay.pl.

mgr inZ. Bartosz DydgA

Uprawnienia budowlane do kierowania robotami

budowianymi bez e W specialnoda instalacyine]
w zakresie sieci, i urzadzen qneplqych,
wentylacyjnych, @ kanafzacyjnych

nr ewiGencyji

rownicami :%y




VARSO TOWER

SVAY

VENTILATION SYSTEMS .=

REALIZACJE

mgr inZ. Bartosz Dyda
Uprawnienia budowlane do kierowania robotami

i ez ozl W Eeaier | ine
instalacii i urzadzen cieplnych,

4 et

P/0138/0W0S/08



' %51‘. N;’ NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH
e ”r‘ ol g Panstwowy Instytut Badawczy
‘“‘«»-,_ﬂ’ National Institute of Public Health NIH - National Research Institute

v prg o7 »

CUMOE Y R ATES T

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60112.0227.2022

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL.
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyrob / product:  Przepustnice wentylacyjne:DASQ,DASQL,DASQM,DASQML,DSQW,DSQ,DSQOW,
DAP-CV,DAPL-CV,DAR,DAR-CV,DARL,DARL-CV,DAR-PVC,DAS,DAS-CV,DASL,
DASL-CV,DASL-PVC,DASM,DASML,DAS-PVC,DSQW-C,GBL,DAOS-B,
DAOSL-B,DAOS,DAOSL,DAOSL-IN,DAT,DATL,DATM,DATML,GKL/GK,GKML/GKM

Zawierajacy stal ocynkowang i inne materiaty wedtug dokumentacji producenta
{/ containing:

Przeznaczony do  instalacji wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w budynkach: mieszkalnych, uzytecznosci publicznej
/ destined: (m.in. w obiektach: podmiotow wykonujacych dzialalno$¢ leczniczg, ustugowych) oraz w
obiektach przemystowych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy speinieniu nastepujgcych warunkow
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Zastosowanie i wykonanie wyrobdéw musi by¢ zgodne z aktualnymi przepisami dotyczacymi obiektu, w ktérym sg one
montowane. Montaz i eksploatacja zgodnie z zaleceniami producenta.

Atest higieniczny nie dotyczy parametréw technicznych, waloréw uzytkowych i oceny wiasciwo$ci alergizujacych
wyrobu

mgr inz. Bartosz Dyda
Upra\vmema budowlane do kierowania robotami
i bez ograniczed w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, insfalagi rzadzen cieplnych,
wenlybacyjych, gazowych, Gy ych i xanalzacyjnych
nr ewidencyjny: #44P/0139/0W0S/08

Wytwérea / producer: ELE ROMEIIM
ALNOR - SYSTEMY WENTYLACJI Sp. z 0.0. <

05-552 Wola Mrokowska .. telffax ] 643 57 09
Al. Krakowska 10 =+, NIP 6824121-14-68

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for: % D O KU MEN TA CJA

ALNOR - SYSTEMY WENTYLACJI Sp. z 0. 0.

00-719  Warszawa PO WYKGNA WCZA

ul. Zwierzyniecka 8b

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodoéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktorgkolwiek strone. Niniejszy atest traci waznos¢é loses its validity after2027.08.22 or in the case
po 2027.08.22 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
Kierownik
Data wydania atestu higienicznego: 22 sierpnia 2022 Zakladu 392023“:'?’“/’(5 Zdrowotnego
. rooowIska
The date of issue of the certificate: 22nd August 2022 pe STRERINe \ i \, \;-" /
oL L ’\ '\\ \ k,l WA

dr hab. Jolan!a Solerka “prof. NIZP PZH-PIB

Knantalet w enranria niniaic vyann atactn hinioninrynann I Ta Aaantant tanar Aimm thic huminnia Andifiania
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Harmann Polska Sp. 7 0.0. | Kokotédw 703 | 32-002 Kokotéw
t: +48 12 650 20 30 | biuro@harmann.pl | www.harmann.pl
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DEKLARACJA WLACZENIA WE
Zgodnie z dyrektywa 2006/42/WE - Zatacznik I 1B
EC DECLARATION OF INCORPORATION
According to the Machinery Directive 2006/42/EU - Annex il 1 8

Nazwa, model produktu:
Product model:

Nazwa i adres producenta:
Name and address of the manufacturer:

Przedmiot deklaracji:
Object of the declaration:

Nr / No. 08/ML/HMN/2020

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

ML

Harmann Polska Sp. z 0. o.
Kokotéw 703, 32-002 Kokotéw, Polska

Wentylatory kanatowe
Ouct fans

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnoé¢ producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Dyrektywa (MD) 2006/42/WE Zatacznik 1
Directive (MD) 2006/42/EC Annex |
1.1.2,1.0.3,1.1.5, 131, 1.34; 1.5,7, 1.72.3

Dyrektywa 2009/125/WE
Directive 2009/125/EC

Dyrektywa (LVD) 2014/35/UE
Directive 2014/35/EU

Dyrektywa (EMC) 2014/30/UE
Directive 2014/30/EU

Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych specyfikacji
technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other technical specifications,
including the date of the specification, in relation to which conformity Is declared:

PN-EN15012100:2012
PN-EN IS0 13857:2010

PN-EN 60204-1:2018-12

PN-EN 61000-3-2:2014-10
PN-EN 61000-3-3:2013-10
PN-EN 60335-1:2012
PN-EN 60335-2-80:2007

mgr inz. Bartosz Dyda
Uprawnienia budowlane do kierowania robotami
i bez iczed w specialnosd instalacyjnej

PN-EN 55014-1:2017-06
PN-EN 55014-2:2015-06

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji speinia nastgpujace, podstawowe wymagania Dyrektywy Maszynowej
2006/42/WE: Zatgcznik 1, punkt 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.3.1, 1.3.4, 1.5.1, 1.7.3. Przygotowano odpowiednig dokumentacje techniczng
zgodnie z zafacznikiem Vil B. Producent zobowigzuje sie do przekazania odpowiednich informacji na temat ww. maszyny
nieukonczonej na uzasadniony wniosek witadz krajowych, Maszyna nieukonczona moze zosta¢ oddana do uzytku dopiero po
ustaleniu, ze maszyna, w ktérej ma zosta¢ zamontowana maszyna nieukofczona, spetnia wymagania Dyrektywy Maszynowej
2006/42/WE.

The object of the declaration described above complies with the following, basic requirements of the Machinery Directive 2006/42/EC: Annex |, section
1.1.2, 1.1.3,1.1.5, 1.3.1, 1.3.4, 1.5.1, 1.7.3. Relevant technical documentation has been prepared in accordance with Annex VIl B, The manufacturer accepts
its obligation to answer to justified requests of national authorities by submitting the special documents for the partly completed machine. The partly

completed machine shall only be put into use after it has been established that the machine in which the partly completed machine is to be installed,
complies with the requirements of the Machinery Directive 2006/42/EC.

Data i miejsce wystawienia:

W imieniu producenta podpisat:
Place and date of issue:

E Signed on behalf of the manufacturer by:
LE % KL} M  Adadiusz Dragn
% (

Krzyszfof 1
*% A,
31-752 Krake ul. W ; ( . :Vémé,__,mrlgciu
Kokotéw, 17.12.2020 tel./fax 92 643 lrﬁ 2 Polska €
NIP 682.121. 31 Polska Sp. 2 0.6,

NIP: 6793033048 | REGON: 121200107 | KRS: 0000354104 | BD0O: 000021242 | KZ: 50 000

"Vion, jc%A






VTS PLANT Sp. z 0.0., Al. Grunwaldzka 472A, 80-309 Gdarisk, Poland
tel. +48 (58) 628 13 54, fax +48 (58) 628 13 22, e-mail: vtsgroup@vtsgroup.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Produkt
Product

Model / Typ
Model / Type

Wyprodukowane w (nazwa | adres)
Manufactured at (name and place)

Kurtyna Powietrzna
Air Curtain

WING: W100-200, E100-200, C100-200,
W100-200 EC, E100-200 EC, C100-200 EC

VTS PLANT Sp. zo.0.
Al. Grunwaldzka 472A
80-309 Gdansk, Poland

VTS PLANT deklaruje zgodno$¢ z Dokumentacjg Techniczng i Dyrektywami Unii Europejskiej:
VTS PLANT confirms that it complies on the base of Technical Documentation and European Community

Directives:

v 2014/35/EU

v 2006/42/WE

v 2014/30/EU

oraz z nizej wymienionymi normami:
and with the following standards:

v PN-EN 60204-1:2010

Dyrektywa Niskich Napie¢
Low Voltage Directive

Dyrektywa Maszynowa
Machinery Directive

Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
Electromagnetic Compatibility Directive

Bezpieczenstwo maszyn -- Wyposazenie elektryczne maszyn -- Cz¢$¢ 1: Wymagania ogoine
Safety of Machinery. Electrical equipment of machines. General requirements

v PN-EN ISO 12100:2012

Bezpieczenstwo maszyn -- Ogéine zasady projektowania -- Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka
Safety of Machinery — Basic Concepts, General Principles for Design — Risk Assessment and Risk

Reduction

v PN-EN 61000: 4-2; -4-3; 4-4; 4-5; 4-6; 4-8; 4-11

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) —

Czes¢ 4: Metody badan i pomiaréw

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement techniques

v PN-EN 61000: -6-2; -64

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Czes¢ 6: Normy ogoélne
Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6: Generic Standards

Powyzsza deklaracja stanowi deklaracje CE.

mgr inz. Bartosz Dyda

Uprawnienia budowlane do k:erowama robota
: efl

nr ewidencyjny: MAPIO1 39/0W05/08

This declaration is the declaration for CE-marking.

WWW.VISGIOuUp.com

Gdansk, 01.01.2018
VTS PLANT Sp. z 0.0

Patryk Koncewicz
Prezes Zgrzgdy |







NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO - Panstwowy Zaktad Higieny
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH - National Institute of Hygiene

ZAKLAD BEZPIECZENSTWA ZDROWOTNEGO SRODOWISKA
DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HEALTH AND SAFETY

ATEST HIGIENICZNY B-BK-60212- 0279721

HYGIENIC CERTIFICATE T orveiNaL T
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH — NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

Wyrob / product.  Kurtyny powietrzne: WING W100-200 AC/EC ; WING C100-200 AC/EC;
WING E100-200 AC/EC

Zawierajgcy stal ocynkowang malowang proszkowo, aluminium, miedz, SAN i inne materialy wg dokumentacji
/ containing: producenta

Przeznaczony do  ograniczenia strat ciepla, ogrzewania pomieszczen i stref przydrzwiowych w budynkach
[ destined: uzytecznosci publicznej m.in. w obiektach: podmiotéw wyk. dziatalnos$¢ leczniczg, handlowo-
ustugowych, biurowych; w magazynach i obiektach przemystowych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujgcych warunkow
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Zastosowanie i wykonanie wyrobow musi by¢ zgodne z przepisami dotyczgcymi obiektu, w ktérym sg one
montowane. Zastosowanie w obiektach podmiotow wykonujgcych dzialalno$¢ leczniczg z wytgczeniem pomieszczen
o podwyzszonych wymaganiach higienicznych.

Montaz i eksploatacja wyrobdw zgodnie z zaleceniami producenta.

mgr inZ. Bartosz Dyda
Uprawmema budowlane do kierowania robotami
bez cgraniczed w spedalnadsi instalacyjnej
w zakresse sieci, insta T adzen ciepinych,
wentylacyjaych, gazowych, *
nr ewidencyjny: MAPE

IOWOSIOB

Atest higieniczny nie dot. parametréw technicznych, waloréw uzytkowych i oceny wtasciwosci alergizujacych wyrobu

| Hygienic certificate does not apply to technical parameters, utility value and allergenic properties of the product
Wytwérca / producer:

VTS Polska Sp. z 0. 0. E L’E/ﬁ KLIM

80-309 Gdansk K fFundament
31-752 KraRaw, ul. Wawozowé:

Al. Grunwaldzka 472 A tel./fax 12 643 67 09

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for: NIP 662-121-14-68
VTS Polska Sp. z 0. 0.

DOKUMENTACHS

Al. Grunwaldzka 472 A

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate rBQ:WXn&QNAW(GlZA

przedstawieniu stosownych dowodéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktérakolwiek strong. Ninlejszy atest traci waznos¢ loses its validity after2026.06.28 or in the case

po 2026.06.28 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
olnegs
Srodowiska /
The date of issue of the certificate: 28th June 2021 a
z VY Rovs :;&\((7;;

dr hab. Jolanta Solecka, prof. NIZP-PZH

Kontakl w sprawie niniejszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zakiad Bezpieczenstwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP-PZH / Depariment of Environmental Health and Safety NIPH-NIH
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349

Kierownik
Data wydania atestu higienicznego: 28 czerwca 2021 Zakladu Bezpieczeristwa Zdro
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DEKLARACJA ZGODNOSCI nr ENT-1/01/2020

1. Nazwa, adres wystawcy:
Entalpia Europe sp. z 0. 0., ul. Polskiej Organizacji Wojskowej 64A, 98-200 Sieradz

2. Nazwa wyrobu (przedmiotdeklaracji):
Izolowana rura miedziana.

3. Przeznaczenie i zakres stosowania:
Instalacje klimatyzacyjne i chlodnicze

4. Specyfikacja techniczna:
Przedmiot deklaracji opisany wyzej jest zgodny z wymaganiami nastepujgcych wytycznych:
o EN 12735-1:2010 Miedz i stopy miedzi. Rury miedziane okragte bez szwu stosowane w instalacjach
klimatyzacyjnych i chiodniczych. Czesé¢ 1. Rury do instalacji rurowych.

o EN13501-1 Klasa reakcji na ogien. Klasa otuliny BL, s1, d0, zgodnie z wynikami badan laboratorium
LNE Francja.

5. Deklarowane cechy techniczne wyrobu:
Zawarte w aktualnej karcie katalogowej produktu.

6. Deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze wyrdb jest zgodny ze specyfikacjg techniczng wskazang w
punkcie 5.

Warszawa, 20-01-2020

[, r /‘ ,»/ ) 1// z
’é{/{’ .l 1L /

A EUROPE :Sp.z;‘.x.o.
ENTA‘TR‘(S?EA;'\MCY\ \WojskowWe] b4a
L PolsKe) o0 sieradz o
Y 060000623946 i 82723107
KRS 00 Gon: 364738577

mgr inz. Bartosz'Dyda

Uprawnienia budowlane do kiefowa‘ni'a. robotz_lm!

budowlanymi bez prapigzed, w specjainosc instalacyjne]
w zakresie sieci .’ﬁ@ i i urzadzen cieplnych,
wentylacyjaych, ga agiagewyeh i kanalzacyjnych

8, 2w e

nr ewidencyjny: MAP/0138/0WOS/08

Entalpia Europe Sp. z 0.0. z siedzibg w Sieradzu 98-200 przy ul. Polskiej Organizacji Wojskowej 64A, zarejestrowana w Sadzie
Rejonowym dla todzi-Srédmiescia w todzi, XX Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, KRS: 0000623946, NIP:
8272310279, REGON: 364738577, Kapital Zaktadowy 2 000 000 z!



HME Copper Germany GmbH

Menden, 18th May 2020

DECLARATION

Hereby we confirm that in recent supplies of coppertubes
the inkmarking was not strictly in line with request of ENTALPIA
P.O. specification. This refers to following HME batch No.

HME confirmed Tube visible max. inkmark -
ENTALPIA HME batch order delivery outside inkmark - qu}‘(‘ir_;g- specification acc. to
order batch | position date exwork HME | alloy | diameter]wallthickness press:ure ENTALPIA P.O.

No. No. No. R HitH it mm mm bar mm
IM20EN018 / PO2020-HME3 | 222064 | 0010 17.03.2020 16/2020 Cu-DHP 6,35 0,72 211628 0,80
IM20ENO018 / PO2020-HME3 | 222064 | 0020 17.03.2020 16/2020 Cu-DHP 9,52 0,72 SRAN 0,80
IM20ENO018 / P02020-HME3 | 222064 | 0030 17.03.2020 16/2020 Cu-DHP 8,00 0,90 ) s it
IM20EN019 / PO2020-44 222069 | 0010 17.03.2020 17/2020 Cu-DHP 6,35 0,72 1116 0,80
IM20EN019/ PO2020-44 222069| 0020 17.03.2020 17/2020 Cu-DHP 9,52 0,72 ST BT 0,80
IM20ENO19 / PO2020-44 222069 | 0030 17.03.2020 17/2020 Cu-DHP 12,70 0,72 SEASA A 0,80
IM20EN019 / PO2020-44 222069 | 0040 17.03.2020 17/2020 Cu-DHP 15,88 0,72 a2y 0,80
IM20ENO19 / PO2020-44 222069 | 0050 17.03.2020 17/2020 Cu-DHP 15,88 0,88 53 1,00

For clear identification HME batch No. also is part of the tube-inkmarking.
Pls. note that max. workingpressure is valid for really supplied tubes as given in this table,
independently to any detail of inkmarking.

Best regards

¢ Cermany Canbl
Hv R
P lon
////z //V At oL e mgr inz. Bartosz Dyda
D-58706 Ment Uprawnienia budowlane do kierowania robotami
{ : budowlanymi bez ograniczefl W Rpecialnodei instalacyjnej
Dipl.-Ing. Ulrich NAUMANN w zakresie sieci, lnstal gdzen_cieplnych,
Head of wenlytacyjnych, gazowych, wododtigGuyelTT Kanalzacyjnyc

Technical Customer Support ( Industrial Tubes ) Bt EwdanoynyE MARTHINORO

Product Development ( Industrial Tubes )

FMIE
HME Copper Germany GmbH

Carl-Benz-Strasse 13
D-58706 Menden

Germany

Phone: +49 (0) 2373 -161-603

Mobil: +49 (0) 173 72 644 25

E-mail: ulrich.naumann@hmemetal.com

Visit our homepage: http://www.hmemetal.com/

HME Copper Germany GmbH Phone +49 2373 161-0 HME Copper Germany GmbH Managing Directors:
P.0.B.3253 FAX +49 2373 161-249 Registered: Franz Thiele

SB690 Menden www, hmemetal.com Local Court Minchen HRB 244091 Dong Chen
Car)-Benz-Str. 13 info@hmemetal.com VAT ID: DE 815 810 676 Jianwei Feng

58706 Menden TAX ID: 143/146/419 07 Xueyan Yan

Germany
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172
‘ € EN14313:2009+A1:2013
No. 10030101219-CPR-20
Unique identification code of the product- 10030101219
type: ENTALPIA PE PLUS, 6-25 mm, @ 6-300 mm, pipe*
Intended use/es: ThIBEII : Polyethylene Foam, intended to be used as
Thermal insulation for building equipment and
industrial installations.
Manufacturer: Entalpia Europe sp. z 0. o. ul. Polskiej Organizacji
Wojskowej 64A 98-200 Sieradz Poland
System/s of AVCP: 1&3
Harmonised standard: EN 14313:2009+A1:2013
Notified body: Notified certification body No. 0751 performed,

carried out the determination of the product type,
the initial inspection of the manufacturing plant and
of factory production control and the continuous
surveillance, assessment and evaluation of factory
production control and issued the certificate of
constancy of performance for reaction to fire.
Notified testing laboratory No. 0497 performed the
test reports for reaction to fire.

mgr inz. Bartosz Dyda

Uprawnienia budowlane do kiegowani‘a' robotami
i :

- instalacyinej
w zakresie sieci, inlals urzgdzen ciepinych,

wentytcyinych, gazowydh, walociagowych [ kanalza
nr ewidencyjny: MAP/0139/0WOS/08

Entalpia Europe sp. z 0. 0., ul. Polskiej Organizacji Wojskowej 64A, 98-200 Sieradz, Polska
KRS: 0000623946, NIP: 8272310279, REGON: 364738577
www.entalpiaeurope.eu — biuro@entalpiaeurope.eu tel.: +48 22 630 71 30
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Declared performancel/s:

Essential Characteristics Performance
Thermal resistance / Thermal SIS 000 W/(m:K)
conductivity Adore < 0,040 W/(m*K)
A(®m) = (36 + 0,087*9m + 0,00098*9,2)/1000 W/(m*K)
Dimensions and tolerances Di = 6-300 mm, dD = 6-25 mm
Reaction to fire BL-s1, dO
Durability of thermal resistance Dimensional stability (1)
against ageing/degradation Minimum service temperature ST(-) NPD (=NPD °C)

Durability of thermal resistance

against high temperature Maximum service temperature ST(+) 90° (=90° °C)

Durability of reaction to fire against 2)
high temperature

Durability of reaction to fire against @)
ageing / degradation

Compressive strength (3)
Water permeability WS01
Water vapour permeability / Water NPD
vapour diffusion resistance “
Rate of release of corrosive . _
sibalaTEss CI-<500ppm, pH = 7£0,5
Acoustic (absorption) index NPD
Release of dangerous substances )

to the indoor environment

Continuous glowing combustion 4)

*Tolerances as per European Regulation EN 14313:2009+A1:2013 — Table 1
1) The thermal conductivity of PEF does not change with time.
) The fire performance of PEF does not change with time.
3) Compressive strength is not applicable for PEF products.
) European test methods are under development
NPD = No Performance Determined.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of
the manufacturer identified above.

This product is an article as defined in article 3 of regulation (EC) No 1907/2006 (REACH). It contains no substances
which are-intended to be released from the article under normal or reasonably foreseeable conditions of use. A safety
data sheqt following article 31 (Requirements for Safety Data Sheets) of the same regulatlon is not needed to bring the
product to the market, to transport or to use it. For safe use follow the instructions given in product data sheet.

As required by article 33 of regulation (EC) No 1907/2006 (Duty to comunicate information on substances in article) we
declare as follows: Based on our current knowledge, this product does not contain SVHC (substances of very high
concern) as listed in Annex XIV of the REACH regulation or on the candidate list published by the European Chemicals
Agency in concentrations above 0.1 % (w/w).

ELEKTROKLIM

Krzyszt

-752 Kraké
St tel./fax 12 643 67 09

talacji lm retacyine e
UMEﬁfAé‘)K nfewidenn P/o13970153§s%”:z; g‘ (7 }// ol
DY KONAUEZ A ' Lb BN /

Signed for and on behalf of the manufacturer by:
zemystaw Matusiak

Managing Director

mgr inz. Bartosz Dyda

Al wawozowa 32F Uprawmema owlane do kierowania robotami

Entalpia Europe sp. z o. 0., ul. Polskiej Organizacji Wojskowej 64A, 98-200 Sieradz, Polska
KRS: 0000623946, NIP: 8272310279, REGON: 364738577
www.entalpiaeurope.eu — biuro@entalpiaeurope.eu tel.: +48 22 630 71 30



RURA MIEDZIANA IZOLOWANA ICPE
DO INSTALAC]II CHLODNICZYCH

i 2 7 T BN RGO

w zakrasle sieci, |nsta ac
wenlybcy;nyd\ gazowvw

mgr inz. Bartosz
Uprawmema budowlane do kierowania robotami
2 budowlanymi bez ograniczed w specalnosc |
w zakresie siacl, instalacji | urzadzed cueplnych
wenlylacyjnych, gezowych, wedocizgowych | kanalizacyjnych
nr ewidencyjny: MAP/0135/0W0S/08




|IZOLOWANA RURA MIEDZIANA

" Wymiarykartonu -

- Dtugosc zwojow. -

30m)
1/4" 6.35%0.80 9 1. 51x51x14 | 53x53x15 | 59x59x19
3/8" 9.53%0.80 9 1 52x52x15 57x57x15 | 65x65x20
1/2" 12.70x%0.80 9 1 54x54x17 | 61x61x16 | 65x65x20
5/8" 15.88x1.00 9 1 65x65%x19 | 70x70%x20 | 79x79x23
34" 19.05x1.00 9 1 68x68x19 74x74x20 85x85x24
718" 22.22x1.00 9 1 68x68%19 74x74%x20 | 85x85x24

“ Rury mied‘zia‘ne‘ wygtadzone wewnatrz i zamknigte na koncach.
Fosforowa odtleniona rura miedziana hartowana na miekko DHP99.9 (C12200)
Wymiary i cechy zgodne z ASTM B280, EN 12735-1, AS1571

Tréjwartstwowa izolacja
Wyttoczona warstwa polietylenowa Rura miedziana

Wigzane poprzecznie,
piankowe = ) @ { @

Polietylen komérkowy
Zewnetrzna izolacja

Wewnetrzna izolacja

e
31 g;zzra t:o,fuL wa:oTosvggZO KU M EN TA CJA 3 nr ew
o vy POWYKO NA WCZA

Fkiojaci | uzadzeh cieplnych,
sifac J wych  kenaizzcyinyeh

/0139/0WOS/08




i grubos¢ §C1any h

: : (cale)
1/4-3/8 6.35x0.80 - 9.53%0.80 9 1 57x57x18 67x67x17
1/4-1/2 6.35%0.80-12.70%0.80 9 1 61x61x19 69x69x18
1/4-5/8 | 6.35x0.80-15.88%1.00 9 1 72x72x20 83x83x22
3/8-1/2 9.53%0.80-12.70%0.80 9 1 61x61x19 72x72x19
3/8-5/8 9.53%0.80-15.88x1.00 9 1 72x72x20 83x83x22
3/8-3/4 | 9.53x0.80-19.05x1.00 9 1 75x75%22 87x87x22
1/2-3/4 12.70%0.80-19.05x1.00 9 il 75x75%22 87x87x22

 Ruraizolacylnaognioadporna

Wtasciwosci izolacji

Wyttoczony polietylen komérkowy w kolorze biatym z zewngtrzng warstwg ochronng PE
Srednia gestosé: 33kg/m?

Przewodzenie ciepta w temp. 0°C < 0.033W/mK

Temperatura pracy od -40°C do +120°C

Odpornosé na pare: p > 5000

Nietoksyczne biate pokrycie i odpornos$¢ na dziatanie czynnikéw chemicznych

oraz promieniowania ultrafioletowego. Potwierdzone certyfikatem RoHS.

Wyttoczony polietylen komérkowy w kolorze biatym z zewnetrzng warstwg ochronng PE
w kolorze biatym

CERTYFIKAT OGNIOODPORNOSCI: BL, 51, d0 wg EN13501-1 i

Przewodzenie ciepta w temp 0°C < 0.033W/mK
Srednia gestosc: 33Kg/m?

Temperatura pracy od -40°C do +105°C
Odpornosc na pare: p > 5000

Nietoksyczne biate pokrycie i odpornos¢ na dziatanie czynnikow of i
chemicznych oraz promieniowania ultrafioletowego N7 W zakresie s,ec,_ acji i urzadzed cieplnych,
Potwierdzone Certyfikatem RoHS wentytacyjnych, gazogy » ciggowych i kanal

cﬁgr ir rosz Dyda

551?8%!8&8 budowl‘ane do | lerowama robotami

Ttoczona syntetyczna guma komérkowa z ostong zewnetrzna.
GESTOSC (KG/M3): 70-90°

PRZEWODZENIE TERMALNE: -20°C 0°C 40°C

(W/(M.K)) 0.031 0.034 0.038

Temperatura pracy od -50°C do +110°C (powierzchnie ptaskie +85°C) » 782 ;ys or iV O

Reakcja na ogien: samogaszgca GB 8624B1 (INDEKS TLENU >34%) " ’el,/f;d“v, Fy alrL /

nietatwopalny Nip 6‘*:92 6430,

Odpornoéc na pare: u > 4500 D ) ?7.,462 09" 320
E 08
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c € EN14313:2009+A1:2013

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH

No. 10030101219-CPR-20

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu 10030101219

wyrobu: ENTALPIA PE PLUS, 6-25 mm, & 6-300 mm, pipe*

Zamierzone zastosowanie lub ThIBEII: Pianka polietylenowa do izolacji termicznej

zastosowania: wypasazenia budynkow i instalacji przemystowych.

Producent: Entalpia Europe sp. z o. o. ul. Polskiej Organizacji
Wojskowej 64A 98-200 Sieradz Poland

System(-y) oceny i weryfikacji statosci 1&3

whasciwosci uzytkowych:

Norma zharmonizowana: EN 14313:2009+A1:2013

Jednostka lub jednostki notyfikowane: Notyfikowana jednostka certyfikujgca Nr 0751

dokonata ustalenia typu wyrobu, wykonata wstepng
inspekcje zaktadu produkcyjnego, dziatanie
zaktadowej kontroli produkcji oraz sprawowanie
cigglego nadzoru, oszacowanie i ocene zakladowej
kontroli produkcji i wydata certyfikat statosci
wtasciwosci uzytkowych w zakresie reakcji na
ogien. Notyfikowane laboratorium badawcze Nr 0497
wydato raport z badan w zakresie reakcji na ogien.

DOKUMENTACJA

POWYKONAWCZA
ELEKTROKLIM

Krzy f Eundament
31-752 Kra ul wa 32F
tel./fax \§2 643 67 09
NIP 682-121-14-68

MQr inz. Bartosz Dyda

Uprawmema bud
ow'a"e dO klewwallla lObOlaml

ni ;
W zakrgsie sieci, n
wenlykicyjnych, gazowych,

Entalpia Europe sp. z 0. o., ul. Polskiej Organizacji Wojskowej 64A, 98-200 Sieradz, Polska
KRS: 0000623946, NIP: 82723102739, REGON: 364738577
www.entalpiaeurope.eu — biuro@entalpiaeurope.eu tel.: +48 22 630 71 30
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Deklarowane wtasciwos$ci uzytkowe:

212

Zasadnicze charakterystyki

Wiasciwosci uzytkowe

Opor Cieplny / Przewodno$s¢
cieplna

Atorc £ 0,036 W/(m*K)
Moc = 0,040 W/(m*K)
A(Om) = (36 + 0,087*9m + 0,00098"9m?)/1000 W/(m*K)

Wymiary i Tolerancje

=6-300 mm, dD = 6-25 mm

Reakcja na ogien

BL-s1, dO

Trwato$é oporu cieplnego w funkcji
starzenia/degradaciji

Stabilnos¢ wymiarowa (1)
Minimalna temperatura stosowania ST(-) NPD (=NPD °C)

Trwatos$¢ oporu cieplnego w funkgji
wysokiej temperatury

Maksymalna temperatura stosowania ST(+) 90° (=90° °C)

Trwalos$¢ reakcji na ogien w funkgji

Opor dyfuzji pary wodnej

wysokiej temperatury (2)
Trwato$¢ reakcji na ogien w funkcji @)
starzenia/degradaciji

Wytrzymatosc¢ na sciskanie (3)
Przepuszczalno$¢ wody WS01
Przepuszczalnosé¢ pary wodnej / NPD

Uwalnianie substancji korozyjnych

CI'<500ppm, pH = 7+0,5

Wspdtczynnik pochlaniania

dzwieku NPD
Uwalnianie substancji

niebezpiecznych do $rodowiska (4)
wewnetrznego

Spalanie w postaci zarzenia (4)

*Tolerancje wymiarowe zgodne z norma EN 14313:2009+A1:2013 Tabela 1

1) Przewodnosc cieplna wyrobow z pianka polietylenowa nie zmienia sig z czasem.

2) Wiasciwosci uzytkowe reakcji na ogiert wyrobow z pianka polietylenowa nie zmianiajg sig z czasem.
3)  Wirzymatosc na $ciskanie nie dotyczy wyrobow z PEF

4) Euopejskie normy metod badawcze sg w trakcie powstawania

NPD = Wiasciwosci uzytkowe nieustalone.

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych.
Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych jest wydana zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej,

Produkt ten jest ,wyrobem” zgodnie z definicjg artykutu 3 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 (REACH). Nie zawiera
zadnych substangji, ktére mogg zosta¢ uwolnione w normalnych lub dajgcych sie przewidzie¢ warunkach uzytkowania.
Zgodnie z artykulem 31 tego samego rozporzadzenia (Wymagania odnoszace sig do kart charakterystyki) karta
charakterystyki (MSDS) nie jest wymagana do wprowadzenia produktu na rynek, jego transportu lub uzytkowania. W
celu bezpiecznego uzytkowania nalezy postepowac zgodnie ze wskazdwkami zawartymi w karcie technicznej wyrobu.
Zgodnie z wymogami artykutu 33 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 (Obowigzek przekazywania informacji o
substancjach zawatych w wyrobach) o$wiadczamy co nastgpuje: Opierajgc sig na naszej aktualnej wiedzy, produkt
ten nie zawiera substancji sklasyfikowanych jako SVHC (substancji wzbudzajgcych szczegdlnie duze obawy)
wymienionych w Aneksie XIV rozporzgdzenia REACH lub w lidcie kandydackiej opublikowanej przez Europejskg

Agencje ChemkahogﬁHA

ELEl%T/Ru

Krzys 32,:
. rakow, UhVawozowa
31-762 Kl.lf 2 843 87 09
NIP 682-121-14-68

DOKILMENT A oA

POWYKONAICZAw~

mgr inZ. Bartosz Dyda
Uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi béz] Oprapiczed w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie

sigpl, Jindlalacjl i urzadzed ciepinych,
wentymnny , (O I,J)'a ch i kanalt

nr ewndency ny: MAP/0133/0WOS/G8

W7

Przemystaw Matusiak
Dyrektor Zarzgdajgcy

Entalpia Europe sp. z 0. 0., ul. Polskiej Organizacji Wojskowej 64A, 98-200 Sieradz, Polska

KRS: 0000623946, NIP: 8272310279, REGON: 364738577

www.entalpiaeurope.eu - biuro@entalpiaeurope.eu tel.: +48 22 630 71 30
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AHEAD OF THE FLOW® POLAND
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NIBCO Sp. z 0.0,

| TEL: 44842677 5600 [ NIP728-10.23.998

| |

iOFAK 44842467756 10 i KRS 0000039964

i | ;

i vevew.nibeo.com.pl i Sqd Rejoncwy dlo todzi-Srodmiescio w todzi, XX Wydziat KRS
e-mail: nibco@nibce.com.pl { Kapitol zaki. 11767080,00 PIN

KRAJOWA DEKLARACIJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH

NR 1/PVCU/PN/2021

1. Nazwainazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Rury i ksztattki z nieplastyfikowanego polichlorku winylu PVC-U

NIBCO PVC-U PN15/PN12

2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:
NIBCO PVC-U PN15 od 1/2” do 3”
NIBCO PVC-U PN12 4”

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Przeznaczone do instalacji wody zimnej oraz do odprowadzania skroplin z urzadzen

klimatyzacyjnych

4. Nazwa i adres siedziby producenta:

NIBCO Sp. z 0.0., ul. P.K.P. 6, 92-402 t4dz, Polska

miejsce produkcji wyrobu:
todz, Polska

5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:

Nie dotyczy

6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych: 4

7. Krajowa specyfikacja techniczna:

a) Polska Norma wyrobu: PN-EN 1SO 1452-2:2010, PN-EN SO 1452-3:2011, PN-EN 1SO 1452-5:2011
Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer krajowego

certyfikatu lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji:

Nie dotyczy

b) Krajowa ocena techniczna: Nie dotyczy

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny technicznej: Nie dotyczy
Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer certyfikatu:

Nie dotyczy

8. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

mgr inZ. Bartosz Dyda

Uprawnienia budowlane do luerowama robataml

'bwowbnwplbgz

Zasadnicze charakterystyki wyrobu budowlanego
dla zamierzonego zastosowania lub zastosowan

nr ewidencyjny:
Deklarowane wtasciwosci uzytkowe

wenlyb, oy, gezowyrH ek

MAPID1 391
Uwagi

OWOS./OS

RURY:

temperatura mieknienia wg Vicata




udarnosé

ilogé (Jszkodzonych probek £ 10% (TIR < 10%)

skurcz wzdtuzny

<5%

wytrzymatos¢ na ci$nienie wewnetrzne

bez przeciekdw i uszkodzen:

przez 1h w temp.20°C i naprezeniu
obwodowym 42MPa

przez 1000h w temp.60°C i naprezeniu
obwodowym 12,5MPa

odporno$¢ na dichlorometan

brak $ladow oddziatywania podczas i po
badaniu (czas badania 30 min w temperaturze
15°C)

KSZTALTKI:

temp. mieknienia wg Vicata

274°C

zmiany wygladu w wyniku
ogrzewania

brak pekniec i rozwarstwien w temp. 150°C
- w czasie 15 min dla grubosci $cianki <3 mm
- w czasie 30 min dla grubosci $cianki >3 mm

Szczelnosc potaczen

brak utraty szczelnosci potaczenia:
przez 1000h w temp.20°C i ci$nieniu 1,65 x PN
przez 1000h w temp.40°Ci cisnieniu 1,3 x PN

9. Wtasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt.

8 deklarowanymi wiasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wtasciwosci

uzytkowych wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia 2004r. o wyrobach budowlanych,
na wytaczng odpowiedzialnosé producenta.

W imieniu producenta podpisat:

ELEK mgr |

Krzys ent Uprawnienia owlan
budowlanymi b6
s KrakX awozowa s w zakresie Sio

tel./fax’ \2 643 67 0
NIP 682-121-14- sa wentylecy

todz, 30.07.2021 r.

DOKUMEN?ACJA
POWYKONAWCZA

inz. Bartosz Dyda

: ja robotami
e do kierowania
instalacy]

HCZE

ptalacii | ur'adzen cieplnych,

O y: MAP/D139/0WOS/08

Dyrektor Generalny

- e} Radostaw Gérecki

vscciagosych | kanalzacyinyeh

T /.45/@2’/C ~
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Deklaracja Zgodnosci UE

EU Declaration of Conformity

1. Model produktu/produkt (numer produktu, typu, partii lub serii):

Product model/product (product, type, batch of serial number):

WDC3-86S GW3-MOD GW3-CLOUD MK2-B3311
WDC3-86T GW3-BAC RM12F1

WDC3-120T GW3-LON RM23A

TC3-10.1 GW3-KNX MAS-EK

~YMETRIC

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Name and address of the manufacturer or his authorized representative

ZYMETRIC Sp. z 0.0,

ul Logistyczna 5,

05-230 Kobytka

Generalny przedstawiciel urzadzen klimatyzacyjnych marki Midea w Polsce.
General representative of Midea in Poland

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Przedmiot deklaracji (identyfikacja produktu umozliwiajgca odtworzenie jego historii; moze
zawiera¢ obraz barwny wystarczajgco wyrazny, kiedy konieczne jest zidentyfikowanie
sprzetu elektrycznego):

Object of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability; it may include
a color image of sufficient clarity where necessary for the identification of the electrical equipment):

Produkt: Uktady sterowania
Product: Control systems.

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnos$nymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legisiation:

1. Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
2. Dyrektywa WEEE 2012/19/UE
WEEE Directive 2012/19/EU

3. Dyrektywa RoHS 2011/65/EU+(EV); 2015/863
RoHS Directive 2011/65/EU+(EU); 2015/863

4. Dyrektywa RED/ Dyrektywa Radiowa 2014/53/UE
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

N\ETP'\C SP 30 KOb“*k

P W@@K UMENTACJA
POWY

NG ozA"i"s'gg'

mgr an Bart da obolaml 31 7}§;ZKY =
lane do Kierowania T - rakow, ul. Waw
Uprawmemabebzudo e W‘S" instzlacyine] tel./fax 2 643367oz%wa 32F
ag i urzadzen c»eplw«‘-:;h NIP 682-121-14.68

w zakresie sieci, |
wentylcyjrych, Gezoy

nr ewidencyjny- CAAP/0139/OWOCS/OE



6. Odniesienia do powyzszych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych
specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:
References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical

specifications in relations to which conformity is declared:
1C3-10.1

EN 300 328 vV2.2.2:2019

EN 62311: 2008

EN 301 489 -1 vV2.2.3:2019
EN 55032:2015

EN 55032:2015/A11:2020
EN 55032:2017

EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62368-1:2014/A11:2017

WDC-86T; WDC3-120T

EN 300 328 vV2.2.2:2019
EN 62311:2008

EN IEC 62311:2020

EN 301 489-1 v2.2.2:2019
EN 301 489-17 vV3.2.4.2020
EN 60730-1:2016/A2:2022
EN IEC 61000-6-1:20189

EN 61000-6-3:2007/A1:2011

GW3-MOD, MA3-EK, GW3-CLOUD, MK2-B3311
EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

GW3-BAC, GW3-LON, GW3-KNX

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019
00-3-3:2013/A2:2021

35:2017
32:2015
00-3-2:2019 69" s
tel. 1 N
“NIP 682-121-14-6 RM12F, RM12F1, RM23A R P
£ i b
Do KU MENT A mggo-e-szzom \(@éﬁab‘ﬁ@fﬁ@'ﬁb
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~“YMETRIC «® CE0313M052024

inz. Bartosz Dyda .
fanc. Bgado klergznia robotami
snocainosdl

adzeh cieplnych,
kenalzacyjrych




WDC3-86S

EN 61000-6-3:2007/A1:2011
EN IEC 61000-6-1:2019
EN 60730-1:2016/A1:2019

7. Informacje dodatkowe:
Additional information:

Podpisano w imieniu: ZYMETRIC Sp. Z o.0.
Signed for and behalf of: ZYMETRIC Sp. Z o.o.

; O.
Marki, 07.05.2024 z 0O-
WETRC SP 0 kamie
Michal Stawiarski, Manager Produktu . wc}\"aﬁ'o 06 85 oA
Michat Stawiarski, Product Manager Wl Lo (g2 84 500002763
NP 52475

-v & CEOLIIMO52024
~YMETRIC mgr inz. Bartosz Dyda
Uprawnienia budowlane do klerowama robotami
budowlanymi bez—ograniczer instalacyjnej
w zakresie siec' A cieplnych,
wentylacyjnych, gazowy?
nr ewidencyjny: MAPID139/OWOS/08







Deklaracja Zgodnosci UE

EU Declaration of Conformity

1. Model produktu/produkt (numer produktu, typu, partii lub serii):
Product model/product (product, type, batch of serial number):

Zalgcznik/Attachment

2. Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Name and address of the manufacturer or his authorized representative

ZYMETRIC Sp. z 0.0,

ul Logistyczna 5,

05-230 Kobytka

Generalny przedstawiciel urzadzen klimatyzacyjnych marki Midea w Polsce.
General representative of Midea in Poland

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos$é producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Przedmiot deklaracji (identyfikacja produktu umozliwiajgca odtworzenie jego historii; moze
zawiera¢ obraz barwny wystarczajaco wyrazny, kiedy konieczne jest zidentyfikowanie
sprzetu elektrycznego):

Object of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability; it may include
a color image of sufficient clarily where necessary for the identification of the electrical equipment):

Produkt: Jednostki wewnetrzne do systemow klimatyzacji VRF R32/R410A
Product: Indoor units for VRF systems R32/R410A.

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosSnymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

1. Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
Machinery Directive 2006/42/EC
2. Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
Low Voltage Directive 2014/35/EU
3. Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
4. Dyrektywa Ekoprojektu ErP 2009/125/WE
Energy related Products Directive (EcoDesign) 2009/125/WE

C p \Ka
ol L°9‘Sw 281 ‘:406 i

DOKUMENW?E
TYMETRIC e ongamen:

H0 tel./ffax
mgr inz. Bartosz Dyda NIP 68

Uprawmema budowlan do klerowama robotaml

fiE emdéncyjny. MAP/O13GOWOS/08
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DOKUMENTACY

6. Odniesienia do powyzszych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych
specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:
References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical

specifications in relations to which conformity is declared:

1 EN 60335-1:2012/A15:2021

1 EN 60335-2-40:2003/A13:2012
1 EN 62233:2008

2 EN 60335-1:2012/A15:2021

2 EN 60335-2-40:2003/A13:2012
2 EN 62233:2008

3 EN IEC 55014-1:2021

3 EN IEC 55014-2:2021

3 EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
3 EN 61000-3-2:2013/A2:2021

3 EN IEC 61000-6-3:2021

3 EN IEC 61000-6-1:2019

7. Informacje dodatkowe:
Additional information:

Podpisano w imieniu: ZYMETRIC Sp. Z o.0.

Signed for and behalf of: ZYMETRIC Sp. Z o.0.

Marki, 20.02.2024

Michat Stawiarski, Manager Produktu
Michat Stawiarski, Product Manager

. Ut Wawozowa wek
12 643 67 09
2-121-14-68

POWYKONAWCZA

~YMETRIC

mar inz. Bartosz Dyda

e do k\etowani_a‘ robo\qmi_

ieni lan
Uprawnienia budo A
ot ieplnych
i il ARBLS urzadzef cieplnycis
w zakresie St | fgtalac)i \ ; :
g : WOS/0
nr ewiden 30/0



Kaseta 4-stronna kompaktowa

MIH15Q4CN18

MIH22Q4CN18

MIH28Q4CN18

MIH36Q4CN18

MIH45Q4CN18

MIH56Q4CN18

MIH63Q4CN18

Panel kasety 4-stronnej kompaktowej

T-MBQ4-03F

Kaseta 4-stronna standard

MIH28Q4N18

MIH36Q4N18

MIH45Q4N18

MIH56Q4N18

MIH71Q4N18

MIHB0Q4N18

MIH90Q4N18

MIH100Q4N18

MIH112Q4N18

MIH140Q4N18

Panel kasety 4-stronnej standard (do 14kW)

T-MBQ4-01F

Kaseta 4-stonna duza wydajnosc

MIH160Q4N18

MIH180Q4N18

Panel kasety 4-stronnej standard (od 16kW)

T-MBQ4-02E1

Kanatowe T3 ARC

MIH15T3N18

MIH22T3N18

MIH28T3N18

MIH36T3N18

MIH45T3N18

MIH56T3N18

MIH71T3N18

MIH80T3N18

MIH90T3N18 Up

MIH112T3N18 w

Kanatowe T2 $rednie ciSnienie statyczne

MIH15T2N18

mgr inZ. Bartosz Dyda

rawmema budowlane do klerowama robotamv

zakresie sieci,

fylacyjych, gazokyd 390
nr ewidencyjny: MAPIO139/OWOSIOB

MIH22T2N18

MIH28T2N18

MIH36T2N18

MIH45T2N18

MIH56T2N18

MIH71T2N18

MIH80T2N18

~YMETRIC

DOKUMENTACJA
amchOWYKONAWC A



MIHO0T2N18

MIH112T2N18

MIH125T2N18

MIH140T2N18

MIH160T2N18

Kanatowe T1 wysokie ci$nienie statyczne

MIH56T1N18

MIH71T1N18

MIH80T1N18

MIHG0T1N18

MIH112T1N18

MIH125T1N18

MIH140T1N18

MIH160T1N18

MIH200T1N18

MIH224T1N18

MIH252T1N18

MIH280T1N18

MIH335T1N18

MIH400T1N18

MIH450T1N18

MIH560T1N18

Scienne

MIH15GN18

MIH22GN18

MIH28GN18

MIH36GN18

MIH45GN18

MIH56GN18

MIH71GN18

MIHBOGN18

Kaseta 2-stronna

MIH22Q2N18

MIH28Q2N18

MIH36Q2N18

MIH45Q2N18

MIH56Q2N18

MIH71Q2N18

Panel kasety 2-stronnej

T-MBQ2-01A

Kaseta 1- stronna

C 1A

MIH18Q1N18

MIH22Q1N18

MIH28Q1N18

MIH36Q1N18

k436

1-stronnej (do 3,6kW)

T-MBQ1-02E

nna

MIH45Q1N18

mgr inz. Bartosz Dyd

dowlane do kiemwania_ robota_mi

LA N

a

w zakresie g-i talacji i urzaczen cieplnych,



MIH56Q1N18

MIH71Q1N18

Panel kasety 1-stronnej (od 4,5kW)

T-MBQ1-01E

Stojgce zabudowane F3

MIH22F3N18

MIH28F3N18

MIH36F3N18

MIH45F3N18

MIH56F3N18

MIH71F3N18

MIHB0F3N18

Stojgce - wlot powietrza z przodu - F4

MIH22F4N18

MIH28F4N18

MIH36F4N18

MIH45F4AN18

MIH56F4N18

MIH71F4N18

MIH80F4N18

Stojgce - dolny wlot powietrza - F5

MIH22F5N18

MIH28F5N18

MIH36F5N18

MIH45F5N 18

MIH56F5N18

MIH71F5N18

MIHBOF5N18

Przypodtogowo-podstropowe

MIH36DLN18

MIH45DLN18

MIH56DLN18

MIH71DLN18

MIH80DLN18

MIHS0DLN18

MIH100DLN18

MIH112DLN18

MIH125DLN18

MIH140DLN18

~YMETRIC

mgr inz. Bartosz Dyda
Uprawnienia budowlane do kierowania robotami
i bez ; :

w specainosci instalacyjnej

' ul. W
tel./fax 1R 643 67 09
NIP 68, -121-14-68

DOKypmE

CZA



mgr inz. Bartosz Dyda

w specjalnosci ins ngj
talacji i urzadzen cieplnych,
nr ewidencyjny: MAP/0133/0WOS/08




Deklaracja Zgodnosci UE

EU Declaration of Conformity

1. Model produktu/produkt (numer produktu, typu, partii lub serii):
Product model/product (product, type, batch of serial number):

Model

Model

MV8-252WV2RN1E(MA)

MV8i-252WV2RN1E(MA

MV8-280WV2RN1E(MA)

MV8i-280WV2RN1E(MA

MV8-335WV2RN1E(MA

MV8i-335WV2RN1E(MA

MV8-400WV2RN1E(MA

MV8i-400WV2RN1E(MA

MV8i-450WV2RN1E(MA

)
)
MV8-450WV2RN 1E(MA)
MV8-500WV2RN1E(MA)

MV8i-500WV2RN1E(MA

)
)
)
)
)
)
MV8i-560WV2RN1E(MA)
)
)
)
)
)
)

™\ (
MV8-560WV2RN1E(MA) {
MV8-615WV2RN1E(MA) MV8i-615WV2RN1E(MA
MV8-670WV2RN1E(MA) MV8i-670WV2RN1E(MA
MV8-730WV2RN1E(MA) MV8i-730WV2RN1E(MA
MV8-785WV2RN1E(MA) MV8i-785WV2RN1E(MA
MV8-850WV2RN1E(MA) MV8i-850WV2RN1E(MA
MV8-900WV2RN1E(MA) MV8i-900WV2RN1E(MA
2. Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Name and address of the manufacturer or his authorized representative
ZYMETRIC Sp. z o.0.
Ul Logistyczna 5
05-230 Kobytka
Generalny przedstawiciel urzgdzen klimatyzacyjnych marki Midea w Polsce.
General representative of Midea in Poland
£\

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Przedmiot deklaracji (identyfikacja produktu umozliwiajagca odtworzenie jego historii; moze
zawiera¢ obraz barwny wystarczajaco wyrazny, kiedy konieczne jest zidentyfikowanie sprzetu
elektrycznego):

Object of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability; it may include a color
image of sufficient clarity where necessary for the identification of the electrical equipment):

Produkt: Agregaty do systemoéw klimatyzacji VRF V8 czynnik R410A.
Product: Qutdoor units for VRF V8 air conditioning system R410A refrigerant.

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant é”f
legislation:

rinz. Bartosz Dyda (ZYMETRIG Sp. zo.c. [
nid budowlane do kierowania robotami 'J" L%?}Y}:&ZMQ; 05-230 Kobyii::
iz w specanoéd nsalacyine | Tel. 22814 06 85
w zakresie sisci, M i urzadzen_ciepinych, JIP 524-25-99-83€, KRS 000027632
wenlylacyjnych, gazowych, Wo3od! nalzacyjych
nr ewidencyjny: MAP/0138/0WOS/08




1. Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC

Machinery Directive 2006/42/EC
2. Dyrektywa Niskonapigciowa 2014/35/UE
Low Voltage Directive 2014/35/EU
3. Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
4. Dyrektywa Ekoprojektu ErP 2009/125/WE
Energy related Products Directive (EcoDesign) 2009/125/WE

6. Odniesienia do powyzszych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych
specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:
References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications

in relations to which conformity is declared:

Ad. 1 EN 60335-1:2012/A15:2021
Ad. 1 EN 60335-2-40:2003/A13:2012
Ad. 1 EN 62233:2008

Ad. 1 EN 378-2:2016

Ad. 2 EN 60335-1:2012/A15:2021
Ad. 2 EN 80335-2-40:2003/A13:2012
Ad. 2 EN 62233:2008

Ad. 3 EN IEC 61000-6-3:2021

Ad. 3 EN IEC 61000-6-1:2019

7. Informacje dodatkowe:
Additional information:

xr\é?mw@p{
i imieniu ul. é’éi czna 8, (08238 Kobsites
Podpisano w imieniu: ZYMETRIC Sp. Z c.0. ‘ N5h 414 o5 85

Signed for and behalf of: ZYMETRIC Sp. Z 0.0. b 504.95.95-836, KRS 000057335
Kobytka, 03.08.2023

Matgorzata Kurek, Kierownik Dziatu Produktu
Matgorzata Kurek, Product Departmant Manager

mgr inz. Bartosz Dyda _
Uprawnienia budowlane do kierowania robotami
i iczef W specjainosci instalacyjnej

~YMETRIC




™

RODUKT 2 ATESTEM |

_ NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH
@) — Panstwowy Instytut Badawczy
National Institute of Public Health NIH — National Research Institute

1

i

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60112.0387.2023

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyrob / product:  MV8-[,i][x]WVZRN1E(MA), MV8M-[x]WV2[N8; RN8]. MVi-[x]WV2RN1([B; A])
x= 80/100/120/140/160/180/252/280/335/400/450/500/560/615/670/7 30/785/850/900

Zawierajacy ABS, stal, aluminium, miedz, mikrowtdknina szklana i inne materialy zgodnie z dokumentacjg
/ containing: producenta

Przeznaczony do  grzania i chlodzenia powietrza w obiektach mieszkalnych, uzytecznosci publicznej, w tym
/ destined: obiektow podmiotow wykonujacych dziatalnosc lecznicza, obiektow komercyjnych, ustugowych,
produkcji i przechowywania zywnosci oraz lekéw

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetieniu nastepujacych warunkow
! the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Zastosowanie i wykonanie wyrobow musi by¢ zgodne z przepisami dotyczacymi obiektu, w ktérym sg one
montowane. Zastosowanie w obiektach podmiotow wykonujacych dziatalno$¢ leczniczg z wylgczeniem pomieszezen
0 podwyzszonych wymaganiach higienicznych (S1), w salach chorych powietrze z urzadzen nie powinno byé
kierowane bezposrednio na pacjentow oraz nie powinno powodowaé unoszenia kurzu z podlogi. Zastosowane
czynniki chiodnicze muszg by¢ zgodne z przepisami aktualnymi w dniu sprzedazy urzadzenia.

Atest nie obejmuje wymiennych filtréw powietrza innych niz dostarczane przez producenta.

Montaz i eksploatacja zgodnie z zaleceniami producenta.

Atest higieniczny nie dot. parametrow technicznych, waloréw uzytkowych i oceny wlasciwosci alergizujacych wyrobu.

inz. Bartosz Dyda _
Uprawnie{l‘;gtr,ulgzﬂ e_do kierowania_robotami D O K U M E N T A CJA

budawlanymi bez g 4"";. specjainosc %
Wytworca / producer: ';;;&?,fx;;’:z‘w', WD. PO WYK 0 N A WCZ A
Midea Electric Trading (Sigapmé)hﬂ&&mﬂwplo"w’owoséo:; E
048623 Singapur K .
50 Raffles Place, #38-05 Singapore Land Tower 31-752 Krakow, /U1, \

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
ZYMETRIC Sp. zo.0.
05-230 Kobytka
ul. Logistyczna 5

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodow przez after appropriate motivation. The certificate
ktérgkolwiek strone. Niniejszy atest traci waznosé loses its validity after2028.12.14 orin the case
po 2028.12.14 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu, of production.
Kierownik
Data wydania atestu higienicznego: 14 grudnia 2023 Zaktadu Bezpieczenstwa Zdrowotnego
Srodowiska t /
The date of issue of the certificate: 14th December 2023 g v “i
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Kontakt w sprawie ninigjszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zakiad Bezpieczenstwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB / Department of Environmental Health and Safety NIPH NIH - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349






NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH

- Panstwowy Instytut Badawczy
National Institute of Public Health NiH — National Research Institute

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60112.038s. 2023

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

™

Wyrob / product:  MIH(x)Q4(CN,N)18, MIH(x)Q(1,2)N18, MIH(x)F(3,4,5)N18, MIH(x)DLN18, MIH(x)GN18
x= 15/22/28/36/45/56/63/71/80/90/112/125/140/160/180

Zawierajacy

/ containing: producenta

ABS, stal, aluminium, miedz, mikrowtoknina szklana i inne materialy zgodnie z dokumentacja

Przeznaczony do  grzania i chiodzenia powietrza w obiektach mieszkalnych, uzytecznosci publicznej, w tym

/ destined:

obiektow podmiotéw wykonujgcych dziatalno$¢ lecznicza, obiektow komercyjnych, ustugowych,

produkcji i przechowywania zywnosci oraz lekdw

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujgcych warunkow
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
Zastosowanie i wykonanie wyrobow musi by¢ zgodne z przepisami dotyczacymi obiektu, w ktorym sg one
montowane. Zastosowanie w obiektach podmiotéw wykonujacych dziatalno$¢ leczniczg z wylgczeniem pomieszczen
0 podwyZzszonych wymaganiach higienicznych (S1), w salach chorych powietrze z urzgdzen nie powinno byc
kierowane bezposrednio na pacjentow oraz nie powinno powodowac unoszenia kurzu z podtogi. Zastosowane
czynniki chtodnicze muszg by¢ zgodne z przepisami aktualnymi w dniu sprzedazy urzadzenia.
Atest nie obejmuje wymiennych filtrow powietrza innych niz dostarczane przez producenta.

Montaz i eksploatacja zgodnie z zaleceniami producenta.

Atest higieniczny nie dot. parametréw technicznych, walordéw uzytkowych i oceny wlasciwoséci alergizujacych wyrobu.

Wytwérea / producer:

Midea Electric Trading (Sigapore) Co. Pte. Ltd.

048623 Singapur

50 Raffles Place, #38-05 Singapore Land Tower
Ninigjszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:

ZYMETRIC Sp. zo.0.

05-230 Kobylka

ul. Logistyczna 5
Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po
przedstawieniu stosownych dowodoéw przez
ktérakolwiek strone. Niniejszy atest traci waznosé

po 2028.12.14 lub w przypadku zmian w recepturze
alho w technologii wytwarzania wyrobu.

Data wydania atestu higienicznego: 14 grudnia 2023

The date of issue of the certificate: 14th December 2023

NIP 682-121-14-68
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after appropriate motivation. The certificate
loses its validity after2028.12.14 or in the case
of changes in composition or in technology
of production.
Kierownik /
Zaktadu Bezpieczenstwa deowotnego
Srodowiska
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dr hab Jolanta Solecka, prof. NIZP PZH-PIB

Kontakt w sprawie niniejszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zaklad Bezpieczenstwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB / Department of Environmental Health and Safety NIPH NI - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mall: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349



